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PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zir. pétrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCYI:
We wszystkich ksiggarniach i urzgdach pocztowych: rocznie 17 zir.
60 cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 4u cnt.
W Krakowie sktad glowny w Ksiggarni S. A. Krzyzanowskiego.

W SZKOLACH TECHNICZNYCH.

Nie ma moze kraju na S$wiecie, gilzigby

technicy byli gorzej niz u nas potozeni.
Podaz przerasta o wiele popyt;

zagraniczne,

nie tylko

nasza szkota lwowska, lecz i inne

po catym $wiecie rozsiane, dostarczaja nie ma-
lego kontygensu ukonczonych inzynieréw, me-
chanikow. architektow, chemikéw itp., ktoérych

czg$¢ znaczna tula si¢ bez zajgcia. Lecz moze
dla tych wszystkich znalaztyby si¢ miejsca, gdyby
system protekcyjny nie byl szeroko rozgateziony
i gdyby pierwszenstwa.

Lecz niestety tak nie jest.

cudzoziemcy nie mieli
Byle jaki Precliczek
zawsze jest lepszy niz krajowiec.

To tez spotykamy si¢ nieraz ze smutnymi,

a nigdzie indziej niestychanymi przyktadami.
"WidzieliSmy juz inzynieré6w, ktorzy oddali si¢
prywatnej nauczycielce, widzieliimy chemikow

pracujacych u adwokata itp.
Do tego smutnego stanu przyczyniala sig,

i to glownie, niewiara w technikéw w kraju

wyksztatconych. I rzeczywiscie miano pod tym
wzgledem stusznos$é do pewnego stopnia. Szkota
nie dawata gwarancyi zupetnej co do uzdolnienia
mtodego cztowieka, ktory ja opuszczal. Egzamina
nie byly dotad obowiazkowymi, nie byto ogélnych
egzamin6w na otrzymanie jednego $wiadectwa
i technik musiat po skonczeniu jeszcze raz zda-
waé egzamin rzadowy, aby mie¢ prawo wykony-
waé na wtlasng rek¢ wszelkiego rodzaju roboty
i poswigci¢ si¢ shuzbie rzadowe;j.

Otéz pod tym wzgledem ma zajs¢ obecnie
we Iwowskiej Szkole politechnicznej
ogromnej doniosto§ci zmiana, ktora, jak nam si¢

wielka 1

zdaje, o calej przysztosci szkoly rozstrzygaé beg-
dzie. Zmiana ta polega na zaprowadzeniu egza-

przedmiotéw teorety-

mindéw' przejsciowych =z
cznych, na zaprowadzeniu egzamindw' panstwo-
wych i egzamindéw' dyplomowych.

Juz w r. 1874 kolegium profesorow dawniej-
Akademii uznajac potrzebe
zaprowadzenia
w tym celu odpowdedni memoryat do Ministerstwa
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szej technicznej,

reform egzaminowych, podato

Lwow, Niedziela dnia 10. Lutego 1878 r.

REDAKCYA i ADMINISTEACYA:
KSIEGARNIA POLSKA.
1. 14 plac halicki.

oswiaty. Kilka innych szkét anstryackich, a gto-
uczynily to samo i Ministerstwo
odpowiedniemu

wnie pragska,
oddato
referentowi. Otdéz na podstawie memoryatow przez
szkoly przedstawionych, zostal opracowany pro-
jekt reform, ktore Ministerstwo przedtozylto ko-
misyi ankietowej, do ktéorej wszystkie Politechniki

rzecz cata do zbadania

wiystaty delegatow. Posiedzenie tej komisyi miato
si¢ odby¢ d. 30. bm. w Wiedniu.

Oto jest w' kilku
projektu:

Po skonczonych dw'éch latach na Politechnice,

stowach zarys nowego

student przystgpuje do tak egzaminu

ktorym ma

Zwmnego
przej§ciowego, na si¢ wykazaé ze

swych wiadomos$ci nabytych w dziedzinie nauk
teoretycznych. Zanim jednak mu wolno przystapic
do tego egzaminu, musi si¢ wprzéd wykazaé
frekwentacyami i zdaniem egzaminu wst¢gpnego
z pewnych przedmiotow, majacych dla niego
szczegbdlng wage. [ tak np. student inzynieryi,
zanim przystapi do egzaminu przejsSciowego, musi
wprzod zdaé¢ egzamin wstepny z fizyki. Egzamin
przejsciowy odbywm si¢ w obecnos$ci komisyi wy-
ad hoc gtownie z grona profesorskiego,

do niej moga i ludzie prywatni,

branej
jednak wejsé
znajdujacy si¢ po za technika, znani pod wzgle-
dem wyksztalcenia technicznego. Przedmiotem
egzaminu przejSciowego beda nauki teoretyczne,
gléwnie matematyczne i mechaniczne.

Po ukonczeniu catego kursu nauk, przyste-
puje student do egzaminu panstwowego, w kto-
wchodza wszystkie nauki fachowe.

frekwentacyami

rego zakres
I tu musi si¢ wprzod wykazaé
wstepnymi. Egzamin

i niektéorymi egzaminami

panstwowy odbywa si¢ w obecnos$ci komisyi
ad koc przez rzad wydelegowanej.

Przebycie tego egzaminu ma dawaé wszel-
kie prawa przywiazane do dotychczasowych egza-
minow' panstwowych.

Technik, ktory przebyl te wszystkie proby,
moze przystapi¢ do jeszcze jednego egzaminu,
ktory juz jest ostatnim, i ktéry przedewszystkiem
ma znaczenie naukowego wyzszego stopnia. Jest
to egzamin dyplomowy, rodzaj doktoratu techni-

cznego, ktory si¢ odbywa na podstawie rozprawy
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przedtozonej kandydata, ktory jej musi

wobec oponentéow' obronic.
Taki jest w ogdlnych zarysach projekt Mi-

przez

nisterstwa, ktory, je$li zostanie przyjetym, za

lat trzy ma juz calkowicie wrjs¢ w zycie.

SIA BURLAK.

NOWELLA
SEWERA

na tle najprawdziwszych faktow osnuta.

(Cigg dalszy).

Chata Burlakéw umieszczona w samym
srodku wsi, tuz za figurg Matki Boskiej po-
zlacana, ktorg postawit Bartyzel bogaty, gdyz
bylo dwoch Bartyzelow, dobrze odbijata od
innych biatoscia $cian, wysokim kominem i
pomalowanemi na blado-niebiesko oddrzwiami,
gdy same okna mialy na sobie $§lady biatego
pokostu. W $rodku drzwi prowadzily do sieni,
z sieni na prawo szlo si¢ do izby, na lewo
do sypialni panstwa Burlakéw, fcusia sypiala
jeszcze na przypiecku.

Przed chata ode drogi wida¢ byto ogro-
dek, a w nim wysoko piety si¢ ré6zowe malwy,
ktore, wygladajac z za ptotu, usmiechal} si¢
smutno do ludzi idacych droga, jak smutno
patrzaty w koSciele na $wigtych, przytulone
do biatych chustek zawigzanych na glowach
picknosci wiejskich. Dla czego smutno?.. Nie
wiem, dla czego smutnym Bog stworzyl malwy
kwiat. Za plotem i malwami staly drzemiace
w ciszy 1 ogniu, lecacym z nieba, dwie ja-
blonki i s§liwka. Gruszki juz nie bylo. uschta
i tatu$ ja wycieti.

Osiotek wpadt na mostek, a zwabiony

nadzieja pozywienia w stodole Ilub w stajni,
poklusowal migdzy optotkami na podworko,
za nim Lusia z dwojakami i gal¢zig. Burek

lezal na stoncu przy bialej $cianie chaty 1 ani

si¢ ruszyl, zaledwo dwa razy ogonem rados$nie

merdnatl zobaczywszy Lusi¢. Obrazona dzie-
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wczyna za lekcewazenie swej godnos$ci, ude-
rzyta go rekt}, na co Burek oczy zmruzyl, lecz
nawet nie pomyslal, aby si¢ ruszy¢ z miejsca.

— Matusiu, grabitam na tace ban han —
zawotata uradowana mata, zobaczywszy na po-

dworzu matke. — Polowy powiedzieli, zc ja
juz potrafi¢ zrobi¢ tyta, co stara.
— Smys$na$ ty dziewucha — odpowie-

dziala matka.

— Pawel Nicponiow— mowila dalej —
powiedzial, zc Staszek Zawrzykraj wysz.la do
do mnie za dwa lata z wodka.

— A ty c6ze§ mu powiedziata?

— Ja nic, ino grabitam, a i Staszek takze
nic nie mowili...

— I dobrze =zrobi! — rzekla matka —
bo ty jeste§ gospodarska corka, a Staszkowa
matka tyle co wyrobnica, ma ino dwie morgi
na chlopaka i siebie.

— Ale mnie tatu$ daja siedm, tak ludzie

mowili.
— Niech oni nie wtykaja nosa migdzy
a ty glupia nie zaprzataj sobie glowy
Zawrzykrajem, jak wuro$niesz, bedziesz miec
dziesigciu do wyboru gospodarskich synéw, a
nie zagrodnikéw! Wyzen krowy na pole i
i wracaj. Patrzajcic, jeszcze od =ziemi nie od-
rosta, komu to tu o chiopakach gadac...

nas,

Po takiej nauce danej corce, matka rada
z siebie, poszta do izby. W tych samych za-
sadach i w podobnych warunkach byla sama
wychowana i bylo dobrze. Oddawata coérce
to, co otrzymata. I tak z pokolenia na poko-
lenie szedl obyczaj i tradycya z nim.

Lusia dumna ze swego rodu, stanowiska
i majatku, a ktore pozwola jej niedlugo wy-
biera¢ migdzy dziesi¢gcioma gospodarskimi sy-
nami, weszta do obodrki, odwigzala przywia-
zane za rogi powrozami krowy, najedng z nich
nie majacag ochot) podnies¢ si¢ wolata:

— Wstajaj Wtorucha, (nazwana na pa-
miatke przyjécia jej na Swiat we wtorek.)

Wtorucha
drapaé¢ po

wstata , Lusia zaczeta ja
szyi. bo ja lubila. Wida¢, ze to
krowie wielka przyjemnos$¢ zrobito, gdyz wy-
ciggneta szyje, teb oparta o ztob,
zmruzyta.

— Dosyé, dosy¢, szepngla mata drapigc
ciagle faworytke, poczem na zakonczenie ude-
rzyta ja dwa razy pigscia w kark, mowiac
jej do ucha: Na pole!

Wtorucha oczy otworzyta,
i poszla.

Za przegroda staty cieleta krase i gra-
niatc, a ktore Lusia uwazata za przyszla wta-
sno$¢ dodanag jej do wiana, dla tego tez szcze-
golnie o nie dbata i pochlebiala im, jak mo-
gta. Przyroda jest egoistka i my z nia, tern
silniej, im blizej niej stoimy.

a oczy

zwrocita  si¢

Lusia mys$lata o sobie i nie mamy jej
tego za zle, albowiem nie jesteSmy ideologami
i nie lubimy pisa¢ ideologicznych bredni. Te
zostawiamy mtodym poetkom Ilub wiekowym
powiesciopisarkom. Nalezy umie¢ kocha¢ to
co jest, i szuka¢ poezyi w tern jak jest, a nie
ktamac, i dla tego, ze nie umiemy pisaé prawdy,
oszukiwa¢ ludzi i siebie.

Cielgta znaly wybornie mala gospodynig,
przesungly si¢ do zagrody, mate lebki pokta-
dly na przepierzeniu, mocno
gajac nozdrzami powietrze, widocznie z ra-
dosci, a bialymi jezykami oblizywaty si¢ nie-

i glosno wcia-
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ustannie, przypominajac, aby im co da¢, jak
moéwiag, na glodny zab.

— Czekajcie, czekajcie — mowita do nich
Lusia — ino wyzen¢ krowy na droge, wrboce

do was. Pojdziecie wy niedlugo do mojej
obory, jak urosniecie na krowy, a do mnie
przyjda z wodka gospodarscy synowie.

— A c6z si¢ stanie ze Staszkiem, prze-
sungta si¢ po gltowie dziewczyny mysl, a przed
oczami stanal nieSmiaty chtopak, zarumieniony
po same uszy, ze spuszczonemi na dot ocza-
mi. Wprawdzie byt tylko w koszulinie, prze-
pasanej skorzanym paskiem i biatych piptnian-
kach, boso, w kapeluszu slomianym nasunig-
tym na oczy! A ona miata korale, kupione
na jarmarku w Szczurowej za dziesi¢¢ pa-
pierkdw,t) nie moéwiac juz nic o butach cze-
kajacych w komorze na niedziele, a gdyby
chciala, mogtaby je codzien nosi¢, bo ona go-
spodarska corka, a Staszek tyle co wyrobnik!

Tymczasem wypegdzone krowy drapaly
sic o rog stodoly i z nudéw przyspiewywatly
sobie, ryczac. Ryk wyciagnal Lusi¢ od cielat
i przerwal rozmys$lania o Staszku. Otworzyla
wrota, krowy nie czekajac rozkazu, poszly,
mala odprowadzita je na droge, a widzac, ze
prosto zmierzaja na blonia, wrocita na dzie-
dziniec, spojrzata przez szyb¢ do chatupy.
Matka karmita Jantosia, i patrzyla ino na
swego jedynaczka, pobiegta wigc szybko do
stodoty, zabrala w zapaske, ile mogta, zwie-
zionej wczoraj koniczyny i z nig wsunegla si¢
do obory, odchylita deske przegrody, a z za-
paski wysypata wszystko.

— Jedzcie, jedzcie, tylko jak wurosniecie,
zebys$cie mi duzo mleka dawaty, odezwatla si¢
rozdzielajac na réwne czg$ci przyniesiong zdo-
bycz. Cielgta chciwie zabraly si¢ do $wiezej
pachnacej ziotami koniczyny, a dzieweczka
sparta o przegrodg, niewiadomo dlaczego i po
co zadumala si¢. Ciemne jej oczy dziwnie $wie-
city. a zlote wlosy wygladajac z po za bialej
chustki, dobrze odbijaty od opalonej twarzyczki,
malego cienkiego noska irumianych ust. Zma-
cone mysli platalty si¢ w mtodej glowinie.
Dziesi¢¢ kerezyi haftowanych na szerokich ra-
mionach, dziesi¢g¢ czapek z pawiemi pidrami
na bakier na gltowach, wszystko chlopcy ra-
zni i weseli, a migdzy nimi Staszek. Us$mie-
chata si¢ do dziesigciu synoéw gospodarskich,
a serce jej si¢ do Staszka, laka juz
dziwna natura ludzka, $miejemy si¢ radzi do
szczgscia, a za serce chwyta nas smutek, je-
zeli nam mowi o cieple uczucia. Wprawdzie
nie na dlugo, ale nas chwyta, poki si¢ nie
rozémiejemy serdecznie. Lusia si¢ rozsmiaia,
7ze az cielgta ciemnemi oczami wpatrzyly si¢
na nig, gdy w tej chwili glos matki przerwat
zlote sny budzacej si¢ wiosny.

Lusiu, Lusiu! a gdziezes ty ?

Zerwata si¢ dziewczynka, a bojac si¢, aby
si¢ nie wydato porwanie ze stodoty koniczyny,
wybiegta z oborki.

— Czy wiesz, ze Pawetl zlamat lemiesz ?—
spytala matka.

rwato

— Nic wiem — odpowiedziata powaznie
Lusia.

— No ztamat i juz, a tatus jutro po-
jada ora¢ pod pszenicg.

— A ino, powiedziala mata.

— Nic ma co, tylko trzeba plug zawieséé
do kowala.

*) Guldenow.

— A gdziez Pawel? — zrobila pytanie
Lusia — podpierajac si¢ zwyczajem gospo-
dyh jedna reka pod bok, druga ujeta si¢ pod
brode, jak gdyby ja chciata podpiera¢.

— I nie wiesz, ze wtoczy odparta matka.—

— No, a tak — rzekla powoli Lusia,
jak gdyby chciala wpas¢ w tok dlugiej ga-
wedki, na co jednak gospodyni nie zgodzita sig.

— Nie ma co — odezwata si¢ predko —
tylko zaprzegaj osta do wozu i jedz do ko-
wala, plug juz na wozie.

Dziewucha skoczyla z radosci. Zaprzadz
osta i powozi¢ nim przez calg wie$, nalezal>
to do zaspokojenia wysokiej ambicyi. Mial on
swoja uprzaz ze starych szle przerobiong i
latwo go bylo w nia wubraé¢, ale wyprowa-
dzi¢ ze stajni, wymagato wiele me¢ztwa 1 od-
wagi. Znalazl nieco obroku zostawionego przez
konie i postanowil nie wyj$¢ przed zjedzeniem
go, a ze osty w wytrwato$ci podobne sa filo-
zofom w badaniach, przeto 1 nasz oparltszy si¢
o przednie nogi, ani kroku nie chcial zrobic.
Naprozno Lusia tlumaczyta, ze obrok ze ztoba
nie ucieknie mu, ze niedlugo wrbci, i doje
co ma dojes¢! Nic nie pomoglo, nogi wypre-
zyl jak z zelaza, a teb usilowal schowaé¢ w z16b.

Dopiero sama pani Burlakowa zjawieniem
si¢ swojem w oborze przerwata obopoélne zapasy.

— Czy ty chcesz, abym ja sama po ciebie
poszta, co? — krzykne¢la na osta. poteznym
swym glosem — a wszystkie Rakocze, Burla-
kowa byta Rakocza z domu,
tosci

znane $g.z mi-
do dzieci, a srogosci dla bydta, oraz
z szerokiej skali i wysokiego tonu glosu. Mo-
wia ztosliwi, ze sam gospodarz wilgo maz,
bytby pod pantoflem, gdyby pani Burlakowa
nosila ten rodzaj okrycia ndég. Nie nosita i to
ratowalo Burtaka.

Osiotl, ustyszawszy gtos swej pani, a zna-
jac jej razy ipotezng reke, w tej chwili z bier-
nej opozycyi przeszedl w czynna akcya, cho-
ciaz ta wyrazata si¢ tylko postuszenstwem.

Tryumfujaca Lusia wyprowadzita filozo-
ficzng postaé¢ z obory, bez zadnych trudéw i
bez ktopotow, zaprzegla ja do wozu, otwo-
rzyta wrota, szarpn¢la lejcami, $mignegta ba-
tem i pojechata migdzy murowana karczme,
kosciot, wikaryjke i szkole, w stron¢ do kuzni.
Widzieli ja powozaca gospodynie, parobcy
dworscy i mtody Rembacz, co si¢ uczyl u orga-
nisty. Dzieci ze wsi biegly za nig, jedne po-
ganiaty osta, drugie gramolily si¢ na woz, zc
az tusia musiala stanaé, i zabra¢ dwie mate
corki Kopernego, bo si¢ bata. aby nie wpa-
dty pod kota. Chtopaki sami wlezli na woz
krzyczac z radosci. Osiol strzygt uszami, cza-
sem glowa kiwnal, lecz zawsze szedl ulubio-
nego truchta z jednakowg powaga ispokojem.

Cata kalwakata zajechata przed kuznia,
osiot jako zwierz¢ rozumne i wyrachowane,
stanagt sam pierwszy, nie chcac straci¢ ani je-
dnego kroku naprézno. Chtopcy w okamgnie-
niu znie$li z wozu plug z utamanym
szem. Kowal natozyl fajeczke, zapalit ja roz-
palonemi obcegami, pyknal pare razy i przy-
stapil do obserwacyi lemiesza i ptuga. Patrzat,
kiwat glowa, palit fajke i znow patrzat. Dzieci
otoczyty ptug, jedne si¢ pochylity, drugie po-
kucaty, a wszystkie $ledzity ruchy i1 wyraz
twarzy kowala czekajac na wyrok.

— Nadstawi¢ i zaszwejcowaé — odezwat
sic¢ po dlugim namysle kowal. — Dwoch naj-

lemie-



tezszych chltopow wzigl do miecha, i sam za-
brat si¢ do roboty.

Z poczatku dzieci przypatrywaly si¢ ognio-
wi, iskrom wylatujacym i rozpalonemu zelazu,
a migdzy niemi Lusia. 1 stalyby tak, przypa-
trujac si¢ az do ukonczenia dzieta, gdyby
jeden z mtodych Gofronéw nie zaproponowat
wyprawy na jabtka w ogrodzie dworskim!

Propozycya zostala przyjeta z okrzykami
rado$ci, gdyz w ogoble dzieci, a tern wigcej
dzieci wiejskie, lubig jabtka z cudzych ogrodow.

Lusia poskoczyla za drugiemi. Miala na-
wet wielka ochot¢ dosta¢ si¢ przez parkan
do ogrodu. Niebezpieczenstwo elektryzuje zywe
charaktery, pobudza je do dziatania i hazardow!
lemperament popychat ja naprzod, ambicya
szeptata stowa zachety, serduszko bito, lecz
c6z wstyd i obawa, a raczej pewne utajone
sktonnos$ci natury niewieSciej przykuwaty ja
do goscinca. Stanegla, patrzac na zlote jabtka
i chtopcow wdrapujacych si¢ na szczyt par-
kanu i znikajacych jeden za drugim w krza-
kach ogrodu.

Nastgpita chwila udreczenia, pochodzaca
z niepewnosci i oczekiwania, po niej kucnig-
cie jako objaw wzruszenia. Na jabtoni ukazal
si¢ 12 letni Gofron.

— [est, jest, szeptaly rowienniczki Lusi
rozstawione na goscincu. Czy go widzisz ?

'— Widz¢ — odparta cicho %Lusia —
podniosta si¢ i wzrok utkwita w jablonke.

Gatezie jabtonki, ujete silnemi dlonmi
chtopca, zadrzaty, i w tej chwili odgtos spa-
dajacych na murawe jabtek, wydobyl na go-
$cincu z piersi dziewczynek przyttumione west-
chnienia zachwytu.

Drugie wstrza$nienie drzewem byto sil-
niejsze. czego rezultatem okazal si¢ grad le-
cacych jabtek.

Niezadlugo zpo za parkanu zaczely prze-
latywa¢ ztote jabtka na gosciniec. Dziewczeta
rzucity si¢ na t¢ zdobycz gonigc za nig. |edno
zatoczyto si¢ pod nogi Lusi, po drugie po-
biegta do chowajac je za gorsecik.
Alisci maluczko dal si¢ sltyszeé¢ §wist w ogro-
dzie i dalekie szczekanie psa!

rowu,

Dziewczynki przestraszone pogalopowaty
do kuzni, ptuga i osiolka, chowajac przez
droge jabtka, gdy tymczasem chlopcy jeden
po drugim, z godna podziwienia zrgcznoscia,
przesadzali parkan, uciekajac, ile im sil star-
czyto. A ze lemiesz juz byl nadstawiony i
wyklepany, wrzucono plug w mgnieniu oka
na woéz, a za nim gromadka wgramolita sig,
jak kto mogt i umial. Lusia wsadzila corki
Kopernego, Bartyzel najsilniejszy chlopiec po-
chwycil lejce 1 bat a wtedy pan osiol, czujac
pana nad soba, galopa.

ucigl z prawej nogi

Bartyzel pochlebial sobie, Ze to ze strachu
przed nim, gdy osiol pamigtal dobrze, albo-
wiem osly majg wybornag pami¢é, o koniczy-

nie i obroku zostawionym w zlobie stajenki.

Galopowali, uciekajac przed domniemy-
wang pogonia.

Osiot chciat gwaltownie skrgci¢ z go-
$cinca na mostek, migdzy optotki do chatupy
Burtakow, lecz go wstrzymat Bartyzel. Chtopcy
i dzieci powysiadywaty z wozu. Lusia wzigta
lejce i bat w rgce i zgrabnie skregcita. Dzieci

byly pewne,
szczescia.

ze osiol wyratowat je od nie-

— Wprawdzie dworski ogrodnik maty,

“epy 1zazywny maz, styszac rabunek §wistat
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na swa suke Kore, nawet

miejsce popeinionej zbrodni, zobaczyt drabinke

sam poszedl na

przy parkanie, wlazt
$ciniec 1 na tern podniesieniu zazyt tabaki, po

na nig, spojrzal na go-

czem powiedziat:

— Dam ja wam, hultaje!

Przy tej sposobnosci zrekognoskowat oko-
lice i wrocit do inspektow.

Dzieciom jednak zdawalo si¢, ze uni-
knety wielkiego niebezpieczenstwa, uciekty przed
sfora psow, pogonia ludzi, powrozami i1 wig-
zieniem, no inie przestawaly si¢ pyszni¢ swem
bohaterstwem i dzielnoscia.

Tymczasem Lusia zajechata na dziedzi-
niec. Nowe niespodzianki, nowe klopoty i
nowe zajgcia. Wszystka gadzina*) Burtakow
zgromadzita si¢ na dziedzincu, a ze juz nieza-
dhugo byto do zachodu stonca, gto$no zaczeta
si¢ domaga¢ podwieczorku. Kury gdakaty,
ostrzac zawzigcie dzioby o kamyki i kawatki
cegiel, kaczki darly si¢ przerazliwie, a gesi
nie na zarty sykaly grozac. Co poczaé, czy
osta odprzadz, zdradzajacego zamiary wjecha-
nia z wozem do stajni, czy gadzinie co$ rzu-
ci¢, ktora juz naprawde¢ otoczyta matla gospo-

Gesi 1 kaczki odpedzita batem, odprzegla
i nie tracac chwili, pobiegta do izby, a
za nig potoczyla si¢ pierzasta
szczac przerazliwie. Gotebie z dachu chaty i
ze szczytu spichlerzyka przypatrywaly si¢ temu

osla,

zgraja, wrze-

obrazowi, z wyrozumiato$ciag i spokojem aniel-
stwa.

Lusia zatedwo mogta zamkna¢ drzwi przed
samymi dziobami natrgtow, skutkiem czego
powstal jeszcze przerazliwszy krzyk, gdakanie
i syk obrazonej opozycyi.

Na zelaznej blasze kuchni stal garnek
w trzeciej cz¢Sci napelniony gotowanemi kar-
toflami. Lusia pochwycila go i wybiegta z nim
na prog chaty. Okrzyki rados$ci napeiniaty po-
wietrze. Dziewczynka wlozyta r¢ke w otwor
garnka, pochwycita gar$¢ kartofli i rzucita je
gromadzie, raz, drugi, trzeci, na cztery strony
$wiata.

Kartofle rozdzielone i zjedzone,
otworzy¢ kurnik, kazda gromada wtoczyta
si¢ w swoja zagrode, kury powskakiwaly na
grzedy.

Na ostatku, nie migszajac si¢ wcale z mo-
ttochem, co po ziemi chodzi, sfrung¢tly golgbie
a okrazajac dzieweczke, cicho, lecz z kokie-
teryg gruchaly. Golgbie panowie, one nie je-
dza kartofli, dlatego tez dla
schowane proso i z lonskiego
grochu.

nalezato

nich Lusia ma
roku troche

Jeden szarawy gotabek z czerwonem pod-
gardlem sfrunat na ramie¢ dziewczynki, dzidbiac
na jej szyi wiszace korale. Lusia go wycho-
wata przez zime, nosita, chuchata, i wychu-
chata. Znali si¢ dobrze i szczerze kochali,
golab przyzwyczait si¢ do dziewczynki i w dzien
zlatywal do niej i1 co dzien jadl zjej r¢ki proso
i groch.

Stonce si¢ znizalo czerwienigc si¢. Lusia
popatrzyta na stonice, pomyslata chwilke, po-
drapata si¢ z frasunku w glowing, ze az chu-
steczka jej zsuneta si¢ na bakier.

Co tu roboty, co tu roboty — szeptata
udajac nieszcze¢$liwg, a rada z tego byta i kon-
tenta. — Matusia poszli z jedynakiem, a teraz
na jej glowie wszystko!

*) Gadzing w Krakowskiem nazywaja drob.

— Nie byto czasu na marzenia i kombi-
nacye. Matusia gdzie§ poszta, a o kolacyi ani
stychu, ani dychu, tatu$
bedzie ?

Pobiegta do chaty,
stawita wody, i zabrala si¢ do skrobania kar-
tofli, ktore juz byly do potowy uskrobanc
przez matusi¢. Obierata je dalej razno nucac
sobie piosneczke o Jasiu, co pojechal, na wo-
jenke. Zamiast Jasia, chciala S$piewaé Stasia,
tylko nie $miala, a nuzby kto podstuchat, a
nawet matusia, i c6zby wtedy bytlo.

wréci z pola i co

rozniecila ogien, na-

Nie diugo skrobata, dzwonki wracajacego
dworskiego bydta techtaty jej uszy odglosem
swym. Dziewczyna nie mogta usiedzie¢ w izbie,
wyobrazajagc sobie duzo wesotosci i uciechy
na gléwnym goscincu przecinajacym wioske.

Wracaja
kosiarze z la«,
dna w izbie przy kartoflach ! wesela sig, zbyt-

kuja a ona sama w izbiel...

z pola dziewuchy od siana,

parobcy z plugami, a ona je-

— Ej co tam, wystarczy tych kartofli,
si¢, wyplukata w cebrzyku obrane

ziemniaki, odlala do potowy wode¢ z garnka,

pocieszyta

stojacego przy ogniu, wrzucita wen Kkartofle,
przystawita do poprawiwszy
chusteczke przed lusterkiem, wybiegta, usiadta
na plocie i patrzala uSmiechnigta i szczesliwa.

Przed jej tak
majestatyczny, jak peten uroku widok. Wra-
cajace bydlo powazne i zamys$lone, obok niego
weseli pastuszkowie uganiali na lewo iprawo,
rozdzielajac gromadzkie sztuki kazde do swej
zagrody, z czego powstato duzo hatasu, wy-
krzykniké6w 1 dowcipu. Lusi¢ az porywalo,
zeby si¢ przylaczy¢ do pastuszkoéw, zostala je-
dnak jako gospodarska coérka na plocie, cze-
kajac cierpliwie na swoje krowy.

ognia, a sama

oczami roztaczal si¢ nie

Przyszty, brame¢ im otworzyta i juz przy
bramie zatrzymata si¢ zawieszona na jej prze-
cznicach.

Przejechali parobcy z plugami, a Pawel
nic wracal i matusi nie bylo widaé. Za to juz
z daleka dawaty si¢ stysze¢ $miechy, S$piewki
1 gonitwy powracajacej
nia siana.

mtlodziezy od grabie-

Lusia, bojac si¢ zartow i
schowata si¢ po za ptlot, patrzac
cajacych przez Przeszty Bartyzclki,
Gofronki, Glabéwny i Koperne, a na ostatku
szedt Staszek jaki$ smutny i zamys$lony. Zal
si¢ zrobito dziewczynie chlopca, wychylita sig
i cicho zawotata :

przycinkow,
na powra-
szpary.

— Stasiu!
Staszek, Lusia ki-
wneta na niego palcem. Staszek stal zarumie-

si¢ obrocit i stanat.
niony.
— A chodzze
szepneta Lusia.
Staszek onie§mielony i zarumieniony, zbli-
zyt sig, wtedy Lusia wydobyta dwa jabluszka

ino, matusi nie ma —

z za gorsetu i data mu je, rumienigc si¢ sama.
— Ej Lusiu i1 za c6z mi to
rzekt chlopieé¢ spuszczajac oczy.

dajesz —

— No wez, wez — moéwita dziewczynka —
ja dosy¢. A bedzi¢sz jutro na tace?

— Bede — odpart chlopiec, biorac jabtka.
— No to badz!

Mata kokietka
pobiegta do
Dziewczynce

mam

odwrocita si¢ 1 pedem

chaty. Staszek poszedl drogs.

serce bilo gwaltownie, lecz si¢

uSmiechata i cieszyta. Staszek idac droga, my-



slat o Lusi jak o ksigzniczce. Cdz, ona gospo-
darska corka, a on tyle co wyrobnik!

Pawel wjechat z bronami na dziedziniec
i robit porzadki. Lusia dalej kartofle skrobata
do drugiego garnka. Wrocita matusia z jedy-
nakiem, byla u podwodjciny na gwarce, przy-
szedt gospodarz, zawiesit kose, isiadl powaznie
przy ognisku.

— Niedlugo zapalono gaz,*) przywolano
parobka. Gospodyni wrocita z mlekiem od
doju, 1 wszyscy razem zasiedli do kolacyi a
Lusia na stole, bo jeszcze mala, i dalekoby
jej byto siegaé¢ do miski.

Po kolacyi posiadali na przyzbie, paro-
bek wyjechat z konmi na trawe, fujarki teschno
odezwaly si¢ z dala, i w sercu zrobitlo si¢
jako$ rozkosznie, jak w naturze cicho !

(C. d. n)

STUDYA HISTORYOZOFICZNE

TADEUSZA JEORZONA.

VIC O
III.

"Vitvagi krytyczne.

(Ciqg dalszy.)

Zeby wydosta¢ pierwiastek naukowy z tej
migszaniny $wietnych pomystéw, genialnych prze-
czu¢ 1 naiwnych, dziecinnych prawie btgdow,
nazwanej ,,Nowa nauka®*, widzimy potrzebe obej-
rze¢: 1. materyat, jakim mogt rozrzadza¢ Vico;
2. natur¢ jego umystu i1 sposdb zirzytkowania
materyalu; 3. zaznaczy¢, ktéore mianowicie mysli
i wnioski iego maja' warto§¢ przy dzisiejszym
stanie wiedzy.

Codo Igo. Z przytoczen oraz z autobiografii
widzimy, ze fakta historyczne znat z nast¢pnych
zrodel: Herodota, Tucydydesa, Liwiusza, Cezara,
Tacyta, $w. Augustyna, Hieronima i kilku kro-
nik $redniowiecznych (Symforiona, Camperio,
Annales Bojorum, i moze jeszcze par¢ innych).
Na rozbudzenie w nim ducha krytycznego mogtly
wplywac niektéore monografie historyczne, uka-
zZujace si¢ w owym czasie, szczegoOlnie za§ Sa-
muel Bochart swoja krytyka negacyjna podania
o Eneaszu. Dzielo Bocharta (De quaestione, nam
Aeneas nunquam fuerit in Italia Harub. 1672.)
bylo mu znane. Prawo studyowal starannie po-
dtug Corpus iuris Justyniana i w tej sferze miat
mo/.no$¢ nabycia najdoktadniejszych wiadomosci,
dzieki starannej uprawie prawa rzymskiego we
Wioszech juz od XII wieku; sam tez ubiegat
si¢ o katedr¢ poranna poczatkowa (Primoria Mat-
tutino) w uniwersytecie neapolitanskim. Znani
mu tez s3 wszyscy stawniejsi prawnicy: Gra-
vina, Cujacius, Gronovius, Thomasius, Oldendorp,
Budeo, Paolo di Castro, nareszcie Selden, Hugo
Grotius i Puffendorf. Z poetéw wymienia Ho-
mera, Wirgiliusza, Horacego. Z geografow: Stra-
bona ; matematyki, Teokryta, Sannezzaro, a szcze-
go6lniej astronomii nie znal tak dalece, ze nie
byt w stanie zrozumie¢ prac chronologéw Scali-
ger’a i Petowiusza. W rezerwie mial jeszcze
Biblig, ale nie uzywat jej prawie do swych wy-
wodow i zdecydowawszy raz, ze Hebreowie byli
osobnym gatunkiem ludzi, nie zajmuje si¢ nimi
wrcale. Oto i caty materyal, ktorym mogl rozpo-
rzadza¢ przy wycigganiu wnioskow indukcyjnych.

*) Tak lud nazywa naftowe lampki.
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Mozna caty ten tadunek sprowadzi¢ ostatecznie
do znajomosci historyi $wiata klasycznego, prze-
waznie Rzymu. O historyi nowozytnej wie bar-
dzo malo, o Wschodzie wcale nie ma wyobraze-
nia, bo¢ prace egiptologéw, sinologow, assyryo-
logow zaczety si¢ dopiero od Champolliona,
Layarda, Bolty a dzi$ jeszczenie sg ukonczone.
Nie dziw wigc, ze mogl nazwaé pierwotne dzieje
ludéow wschodnich posiadio$cia niezajeta, niczyja
(res nullius “uae ceditur primo occupanti).

Przy szczuptym zasobie wiedzy faktycznej
posiadat Vico rozlegle i znakomite wyksztatce-
nie filozoficzne. Zaczawszy swe studya w mlodym
wieku na wykladach Jezuitdéw, szczegdlnie na
dziele Suareza i Ricarda, poznat poézZniej Ary-
stotelesa, Platona, Cycerona, Epikura w wykla-
dzie Gassendiego, Augustyna, Descartesa, Lo-
cke’go, Malebranche, Pascala, Bakona Weru-
lamskiego oprocz wloskich np: Pico di Miran-
delo, ale najbardziej upodobat sobie trzech pisarzy,
ktorych, jak sam powiada, postanowil zawsze
mie¢ na oku przy rozmyslaniu i pisaniu o kwe-
styach filozoficznych, byli to Plato, Tacyt i
Bakon; poniewaz pierwszy przedstawial czlo-
wieka, jakim by¢ powinien, drugi, jakim byt
w istocie, a trzeci uporzadkowal caty $wiat nauk
Uznawat cala wazno$¢ metody indukcyjnej i
szczerze pragnal wykona¢ bakonowska zasade:
eogitare videre. Doda¢ winnisémy, ze skutkiem
wychowania 1 otaczajacej sfery, kombinacye i
wnioski naukowe Vico musiaty ulega¢ wpltywowi
teologii katolickiej. Dostrzedz si¢ daje nawet
w umys$le jego walka zasad naukowych z teolo-
gicznemi, np. przy zestawieniu energicznie za-
akcentowanej tezy XIV o zalezno$ci wszystkich
rzeczy ziemskich od warunkéw naturalnych z VIII.
o tasce bozej. W wielu miejscach zna¢ obawe,
zeby teorya o niezmiennem nastepstwie jednako-
wych pojawow wr historyi, o niewzruszonych
prawach, ktérym ludzko$¢ ma podlegaé, nie sta-
nela w sprzecznosci z owoczesnemi pojeciami o
wszechmocy Bozej i tasce. Procz wlasnego su-
mienia, musiat oglada¢ si¢ na cenzur¢ duchowng,
bo¢ dzieto jego nie inaczej moglo by¢ wydruko-
whnem,jak po zlozeniu konsystorzowi przychyl-
nej opinii niejakiego X. Tornusa i powtérnem
jeszcze przejrzeniu przez niejakiego dra X. Chia-
jesa. Nie dziwno wigc, ze usitowal swojej ,,No-
wej nauce* nadaé cechy rozumowanej spotecznej
teologii

Co do 2go:przy wrodzonym a przez studya
przewaznie rozwinigtym darze spekulacyi filozo-
ficznej, przy niepospolitej zdolnosci uogolnienia,
sprowadzenia roznorodnych pojawow do jednej
zasady, jak to widzimyjuz wjednej z pierwszych
prac jego (De Universi Juris uno principio),
przy wielkiej zywoS$ci, bystrosci umyshu, docho-
dzacej czgstokro¢ do jasnowidzenia, do wie-
szczych przeczu¢ i natchnien, Vico posiadal po-
tezne narzedzia do pochwycenia wybitniejszych
cech historycznego rozwoju, do nakre$lenia gio-
wnych skretow rzeki dziejowej. Ale z jakiemiz
trudno$ciami musiat pasowac si¢ umystjego, gdy
cata jego wiedza dostarczata mu lada jakich
wskazoéwek do konca starozytnych i czesci Sre-
dnich wiekéw, gdy ani poczatku ani kofica tego
skomplikowanego dramatu dojrze¢ nie bylo po-
dobna. Ludzie praktyczni, rozsadni, tojest obda-
rzeni rozsadkiem powszednim byliby si¢ cofneli
przed trudno$cig a raczej niemozliwoscig zadania,
jak to dzi§ jeszcze czynia historycy fachowi,
ale Vico trawiony pragnieniami twérczego ducha,
gnany podmuchami geniuszu (sam uzywa tego

wyrazu w autobiografii), odwazyt si¢ na zbudo-
wjnie teoryi, odwotlal si¢ (w dedykacyi) do
wszystkich akademii europejskich i tak gleboko
uwierzyt w prawdy ,,Nowej nauki", ze jej gra-
nicami zakre§lit granice rozumu ludzkiego. Na-
turalnie, ze mu wypadlo wypetni¢ wszystkie luki
niedostatecznej wiedzy kombinacyami spekula-
brak faktéw zastagpi¢ rozumowaniem,
wywodem analogicznym, lub hypoteza, ze zatem
warunki potozenia zmusity go do zerwania rowno-
wagi w formule Bakonowskiej pomig¢dzy mysle-
niem a spostrzeganiem, ze mu wypadto daleko
wigcej eogitare niz videre.

3. Tablica i objasnienia
oparte na tradycyi hebrajskiej a glownie ,na
sile intelligencyi a bez udzialu pamigci” nie ma
dzi§ zadnej warto$ci, poniewaz ksiegi hebrajskie
jakkolwiek zawieraja drogocenny materyat dzie-
jowy, moga atoli by¢ wyrozumiane i uregulowane
tylko przy zestawieniu z danemi po innych lu-
dach pozostalemi. Rachuba za§ chronologiczna
hebrajska w znacznie poézniejszych czasach, bo
nawet w $wietnej epoce pierwszych krolow Saula,
Dawida, Salomona doktadna nie jest, skladata
si¢ bowiem z cyfr cyklicznych, z 40-letnich okre-
sow (przypuszczalnej dlugosci zycia pokolen),
nawet w pozniejszych czasach krolestw judzkiego
i izraelskiego jest jeszcze pogmatwang. Daty
wigc potopu lub stworzenia §wiata nie moga by¢
poczytywane za dane chronologiczne. *)* Nare-
szcie nauka, ktorej Vico jeszcze nie przeczut, a
ktéra rozwingla si¢ wspaniale dopiero w X1X
wieku, mianowicie geologia, podaje catkiem innag
historya kuli ziemskiej i znacznie wigksze
zakreslita dla niej granice czasu. Pomyst Vico
o pierwotnej rachubie na zniwa, oparty na po-
chodzeniu wyrazu Saturn a satis nie zostal do-
tychczas usprawiedliwiony przez historyczne
fakta, najdawniejszag bowiem rachuba podtug
chronologow byly miesigce i1 lata ksigezycowe,
noce i zimy.*) Ztad i zarzut uczyniony Skali-
gerowi i Petowiuszowi jest wcale niewlasciwy,
oni bowiem stali na gruncie prawdziwie nauko-
wym i prace ich zostaty przez pdzniejszycli chro-
nologow zuzytkowane, Vico za$ budowal na fan-
tastycznej podstawie, ktdéra juz niepowrotnie
rungla wraz z calym jego gmachem chronologi-
cznym. Podlug dzisiejszej wiedzy tablica jego
chronologiczna musi by¢ wywrdéconag na nice
w ten sposodb: 1. Egipt pod Menesem okolo 3892
przed Chr.; 2. Chaldea od 2286; 3. Panstwo
Aryow w Indyach od 1600; 4. Hebreowie w Pa-
lestynie okoto 1300; 5. Assyrya przed 1440%).

Nietrafng tez jest hipoteza o podziale ro-
dzaju ludzkiego na Hebreow i olbrzymow. W mu-
zeach : berlinskiem, brytanskiem, w Luwrze, mo-
zna oglada¢ cale szkielety Egipcyan i Chaldej-
czykow z najodleglejszych historycznych czasow
(szczegoblnie szkielety, pochodzace z grobow gli-
nianych ksztattu misy w Ilugheir.) Nie rdznig
si¢ one rozmiarami od dzisiejszych ludzi. W cza-
sach za$ przedhistorycznych, zdaniem przyrodo-
znawcow, trudnigcych si¢ antropologia przedhi-
storyczng, ludzie musieli by¢ chyba mniejsi od
ras dzisiejszych, jak to wskazujg mate czaszki
pozostate po kopalnym cztowieku w najstarozy-

cyjnemi,

*) Lepsius, Chronologie der Aegypter 1.
316—388.
*) Ideler, Handbuch der Chronologie, Waitz,

Deutsche Verfassungsgeschichte I. 35.

*) Lepsius, Chr. d. Aeg. I, 499, 360 - 388,
Rawlinson The five great monarchie ed. 1872 1.
171, II, 49 etc.

chronologicz



tniejszych grotach trzeciorzedowych formacyi
w Engis i Neanderthal.

Wraz z glowna hypoteza upadaja natural-
nie i dalsze wywody, o zdrobnieniu ciata olbrzy-
mow skutkiem srogos$ci ojcow 1 mycia sig¢. Tak
tedy catkowicie wykresli¢c wypada z rozdziatu
1. tezy XXYI, XXVII, oraz odnosne ustgpy

wyktadu. (C. d. n)

WIARA W DUCHY

ZA NASZYCH CZASOW
napisal

j3. Jliew licz.

(Dokonczenie).

Zeby sie przekonaé, w jaki nielogiczny i nie-
naukowy7 sposob, potrafia rozumowaé ci panowde,
pomimo tego, ze WI pewnych kierunkach maja
znaczne wyksztalcenie, przytaczamy tutaj opis
jednego takiego ,psychicznegoi zjawiska: ,Wi-
dziatem — powiada p. Y. — jak w biaty dzien
maty stolik, do ktérego nikt si¢ nie dotykal, pod-
nosit si¢ w gore i potem ptynal wr powietrzu
przez 10 stop; kilkakrotnie takze widzialem jak
si¢ podnosit wielki stot, zatrzymywal w powie-
trzu i poruszal w kierunku, w ktérym go o to
myS$lami tern doswiadczeniu nie
tylko objawiata si¢ nowa sita, lecz oprocz tego,
stuchala ona mojej niewypowiedzianej glosno pros-
by, azeby mig przekonaé, ze jest obecna ,inteli-
gencya, ktora czyta¢ mogta moje mys$li“ i t. d.

Stusznie powiada

prositem. Przy

Carpenter, ze sa rzeczy
na $wiecie, na ktére najlepsza bronig jest Smiech
i sarkazm, bo stuza one do powstrzymania roz-
szerzajacego si¢ bledu. MogliSmy na seryo przy-
patrywac sig niektérym zjawiskom, ktore dotad pod-
ciggano pod spirytystyczne objawy, mogliSmy wy-
szukiwaé¢ objasnienia tych zjawisk i wykazywac,
ze one sg zupelnie naturalnemi; lecz jezeli zadaja
od nas by$my wierzyli w podnoszenie si¢ stoli-
kow do goéry, wr site duchow, ktére umniejszaé
moga ci¢zar przedmiotdéw, to na takie pytanie
nie odpowiada si¢ dtuga dyskussya, lecz najprost-
szem odwotaniem si¢ do rozsadku. Co jest rzecza
prawdopodobniejszg: czy to, ze te cuda. rzeczy-
wiscie si¢ pokazuja, czy tez to, ze $wiadkowie
tych cuddéw sa oszukani przez wlasng wyobraznig.

Historya takich ztudzeh epidemicznych daje
taka liczbg przyktadow, tyle juz panowalo w ludz-
kosci  najbezpodstaw niejszych pojeé, ze ci,
ktorzy sig zechca oznajomi¢ z historya tego
rodzaju obledoéw popularnych, z latwoscig zdolaja
przeprowadzi¢ paralelg do obecnego spirytyzmu.
Jeszcze przed paruset laty, S$wiadkowie zaprzy-
sigzeni przyznawali przed sadem, ze czarownice
lataja po powietrzu ina szczytach géor wyprawiaja
bezbozne orgie wspdlnie ze ztymi duchami, gra-
jacymi rolg ich zmyslowych kochankow7 Ba!
nawet sami oskarzeni przyznawali si¢ do popet-
nienia tych czynow i szli na stos z odwaga bo-
haterskg meczennikow, ginagcych za prawde. Je-
zeli zaczniemy rozbieraé te rzeczy rozsadkiem,
to moze sig uspokoimy znanem powiedzeniem dra
Johnsona, Ze: whic nie dowodzi nieistnienia czaro-
wnicu, albo tez wnioskiem jednego z najwigkszych
tegoczesnych logikéw7 profesora A. de Morgana,
ktory si¢ poswigcit tak wylacznie nauce o roz-
woju poznania, ze stal si¢ niezdolnym do prakty-

cznego ocenienia warto§ci §wiadectw i powiedziat
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ze: — ,nauka spirytystyczna ma wigcej praw?
do ogodlnego jej przyjecia, niz ktorekolwiek z ty-
sigca i jednego objasnien, ktére moznaby bylo do
tych zjawisk zastosowhac®.
si¢ przypatrzymy tatwowiernosci,
z ktorg nietylko publiczno$é na zachodzie, lecz
wielu takich, ktéorzy sa znanymi badaczami
nauki, przyjmuje nauke¢ spirytyzmu, to nasuwa
si¢ pytanie, co jest gtdéwna przyczyna
stowej epidemii?
lele pomiedzy
najwigcej od niej ucierpialy, a tymi

Jezeli

tej umy-
I jezeli przeprowadzimy para-
stanem umystowym klas, ktore
ktore najmniej
zostaly dotkniete, to przyjdziemy do przekonania,
ze najwigcej do tego usposabia brak wczesnego
wyksztatcenia naukowego. Jest to brak wprawy
w dokladnem obserwowaniu zjawisk, brak zdol-
no$ci rozsadnego objasnienia zjawisk, nieumieje-
tno$¢ robienia doswiadczen i nieumiejgtno$é wy-
prowadzania logicznych wnioskow7
Z zupelna stuszno$cia mozna twierdzi¢, ze
jesliby w szkolach dziesiagta czes$¢ czasu poswig-
canego zwykle na abstrakcje, oddano na wy-
ksztalcenie daru kierowania zdolnosci umystowych
na objektywna rzeczywisto§¢, to nie przyniostoby
to wtale szkody innym naukom, a natomiast na-
uczyloby mtodzienica cennego daru pojmowania
rzeczywistego znaczenia abstrakcyi. Ot6z wlasnie
przekonywamy sig¢, ze wtlasnie ci uczeni, ktorzy
zajmujg si¢ czysta naukag, pracg gabinetow,
ktorych duch wprawia si¢ jedynie prawie w ab-
strakcjach, najlatwiej podpadaja zwodniczej nauce
spirytyzmu; ro6znica miedzy realna rzeczywisto-
$cig a tworami
kle bardzo prawdziwa
nauka powiada, ze ich §wiadectw?d nie sa wiary-

ich wlasnej wyobrazni jest zwy-
zle okres$lona; a jezeli

godnemi, to odtracaja to ze zloscia.

Z drugiej znowuz strony ogdlna jest regula,
ze ludzie, ktorzy otrzymali wyksztatcenie, o kto-
rem wyzej] mowiliSmy, nie poddaja si¢ latwd no-
wej epidemii, i je$li nawetraz ulegna, to predko
znajduja sily7 do wycofania si¢ ostatecznego.

Spiryty$ci s3 mocno oburzeni na ,cech'l
uczonych, ktérzy si¢ $mieja z ich ,$wigtej “ spra-
wy, a nie staraja si¢ jej zbadac.
juz naw®t az do litosci

Wzniesli si¢
nad biednymi $§miertel-
nikami, ktorzy zwykle pokazuja.. plecy objawie-
niu duchéw7 Natomiast wynosza pod niebiosa
tych ,uczonych,” ktoérzy si¢ z pod nacisku opinii
wyrwali. W rzeczy samej, bardzo jest mato po-
wodow do irytacyi. Juz bardzo wiele razy roz-
i nawet komisye naukowe badaty
zjawiska 1 uznaly je za urojone.
Nawet takie znakomito$ci naukowe jak Tyndall
i Earaday, chcieli robi¢ doswiadczenia, lecz na-

maici uczeni
te duchowe

turalnie w7warunkach przez siebie postawionych.
Jednak stawienie tych warunkéw oburza duchy,
a wiec ich wywotywacze nie mogli si¢ na to zgo-
dzi¢. Duchy uciekaja od niedowiarkéw, a sita
medidow7 ginie w7 ich obecnosci. A wigc kto chce
wierzy¢, musi swhj niedowierzajacy rozsadek zo-
stawi¢ w domu.

Temu przepisowi moga zado$¢ uczynié je-
dynie ci, ktorzy mato rozsadku posiadaja. Jak
dlugo spiryty$ci nie beda uznawali zupelnej swo-
body w rozumowaniu, i beda unikali najdokta-
dniejszych badan naukowych, tak dlugo nie maja
nawet ani §ladu prawa zadaé, aby $wiat uznat
ich nauke, i tak dlugo wszyscy ich przeciwnicy
sa upowaznieni do przyjmowania,
jest czystem zludzeniem.

iz nauka ta
Im zjawiska sa dzi-
whniejsze, tern wigcej potrzeba takich $cistych do-
$wiadczen

Spiryty$ci podnosza zwykle to, ze juz wielu

niedowiarkow przeszto do obozu spirytystow, a
jednak zaden spirytysta nie wyrzekt si¢ nowej
wiary. I rzeczywiscie to moze by¢ prawdziwem,
jednak ten fakt moze mie¢ i inne tlumaczenie,
niz spirytystyczne. Kto si¢ przekonat o swym
bledzie, nie wystawi swego glupstwa na pre-
gierzu a wszystkim na widowisko. Woli wtedy
milcze¢ i wstydzi¢ si¢ w cichosci.

Jak to juz kilkakrotnie podnosilismy, §wia-
dectwa stawiane na potwierdzenie rdéznych dzi-
wnych zjawisk sa zwykle niewiarogodnemi. Je-
dnak sg niektore wypadki, ktore najzupelniej sg
prawdziwe, a jednak wychodza po za obreb
zwyklych naszych poj¢¢ — majg charakter cudo-
wnosci. Sato wypadki przewidywania rzeczy przy-
sztych, odgadywanie rzeczy nikomu nieznanych i tp.
Bacon zauwazyl zupelnie stusznie, Ze vota roz-
wieszone po kos$ciotach nie dowodza wcale o ogol-
nej skuteczno$ci modiéw do bostwa, gdyz sa one
tylko wtedy ofiarowywane, gdy modly zostang
zaspokojone. Za modlitwy niewystuchane nikt nie
ofiaruje darow. Ot6z to samo mozemy zastosowac
i do tych trafnych wypadkow przewidywania,
ktore si¢ zdarzyly na tysiace innych najzupetniej
ktamliwych, i nie dowodza wcale, ze przewidywa-
nia spirytystyczne sa w calo$ci co§ warte. Tych
kilka znanych wypadkow da si¢ wytlumaczy¢
zwyklym przypadkiem, bynajmniej nie kierowa-
nym jaka$ wyzsza inteligencya.

Naukowa wartos¢ miataby tylko wielka ilos¢
przyktadow, ktoraby dala mozno$§¢ ocenienia wiele
razy przewidywanie si¢ spetnilo, a wiele razy nie.

Jakzez si¢ to dzieje, ze w naszych czasach,
w krajach tak cywilizowanych, jak Anglia, Ame-
ryka, mogta wiara w duchy powsta¢ na nowo i
grasowacé, rozmnazajac si¢ co dnia
W jaki sposob mogli do jej prozelitow wstapié
ludzie, poswigcajacy si¢ nauce 1 zajmujacy w
niej wybitne stanowisko. Fakt ten jest zagadka
cywilizacyjna, ktora jednak nie jest zbyt trudng do
rozwigzania. Materyalizm przyrodniczy coraz bar-

kolosalnie.

dziej staje si¢ wtych krajach sprzecznoscia z prze-
konaniami religijnemi w tlumach nawet mato
uksztatconych i coraz szersze obejmuje kota. Umysty
nie znajduja w tej chwili przejSciowej odpowie-
dniego wyrownania. Materyalistyczny brak wiary
nie zadowalnia umystow przywyktych do wierze-
nia, i to jeszcze do jakiego wierzenia. Wszystko
to popycha do utworzenia sobie, w miejsce dawnych
bogow, jakiego nowego ideatu, jakiej$ nowej nad-
przyrodzonosci, ktoraby dawna zastapita.

Mamy tu przed soba nowy przyktad, jak
niezadowolenie nieuniknionej naturalnej potrzeby
wierzenia w co$§ prowadzi ludzko§¢ na manowce
i kaze mu wierzy¢ w przesady.

Kto nie ma wiary, ten potrzebuje mocnego
i wyprobowanego rozsadku i silnych podstaw

naukowych.
Koniec.

yVIoDLITWA.

Boze! Ojcze nasz! Ty, ktorego wola
Swiat ten oddycha — dola i niedola,
Ustysz Twych dzieci wotanie !
Wszechmocny Boze taski i mitosci!
Potgzny Ojcze $wiatta i wolnosci!

Btogostaw nam Panie!

Patrz! jak rozpiera kartowate tona
Nikczemna bogactw zadza, zaprawiona

Na ludzkich tez oceanie !



Wigc takim, ktéorym chleb czarny nzlaca
Swoboda ducha i uczciwa praca

Poblogostaw Panie !

Patrz ! by nasyci¢ swe chuci nieprawe,
Jaka nam szerza ohydna niestawe.
Zepsucie 1 rozpasanie!
Wigce tym, dla ktéorych dobrej woli tchnienie,
1 obowiagzek — s¢dza — 1 sumienie,

Poblogostaw Panie!

Patrz! samoluby, lodowa powtoka
Pier§ uzbroiwszy, jak siedli szeroko.
Na bratnim zycia rydwanie 1
Wigc tym, co zakon Twoj speiniaja wiernie,
Tym, ktorzy dzielg blizni bol i ciernie,

Poblogostaw Panie!

Patrz! jak nas sita wraz z pycha niegodnie

W mrok opowija i zasiewa zbrodnie.
Rozbrat i prze$ladowanie 1

W7igc tym, co jasnym sztandarem migoca,

Co walke wioda z gwaltem i przemoca.

Poblogostaw Panie!

Pat-z ! jak wsérod ludu, Twoje $wigte Imig
Idzie na frymark ! i jak w guset dymie
Le¢gnie si¢ wiary konanie 1

Wigc
Tym,

tym, co czysta prawde¢ Twoja glosza,
co do Ciebie czysta dlon podnosza,

Poblogostaw Panie !

Boze! Ojcze nasz! Patrz! jak pier$ rozdarta

Matki, nam siecze, z wsciekto$cig zazarta
Wroga miecz i uraganie!

Wigc prace, mienie, tzy i krew 1 blizny,

Zywot — oddane dla szczg$cia Ojczyzny,

Poblogostaw Panie !

M  Rodoc¢*

PAINNA KAPITANOWNA

przez

~ ARKA ROLNICZA.

(Cigg dalszy.

— Jabym c¢i moze i poradzil.. rzekl po
dlugiej pauzie.
— E .. — wykrzyknal Mikolaj niedowie-

rzajaco.

— Mialbym S$rodek niezawodny...

— Zlituj sie! bede ci wdzieczny do Smierci!
— i zblizyl si¢ clicac go obja¢ w ramiona. Flo-
rek si¢ usunal od us$cisku przyjaciela.

— Oho, wdzieczny! wdzigczny! Darmo
nic — ciezkie czasy.
— Méj Florku! — blagalnym tonem ,,czu-

lit sie“ Mikolaj.

— Felietonista patrzyl na niego z ironi-
cznym u$miechem.

— Moj! moéj! — i kokietowal go najstod-
szg minka, calujac nielito§nego w powietrzu. —
Jabym dla ciebie wszystko zrobil, coby$ tylko
zazadal!... Moze ty potrzebujesz pieniedzy? Po-
wiedz, ile chcesz?... sto?... dwiescie?...

— Ho! ho! —zasmial si¢ Florek zélciowo.

— No, powiedz, mdéj drogi tylko powiedz!...
Ale kapitan koSci mi nie polamie?.,.
malo?... pieéset dam!

— Hojny jeste$; twoja skoére i calos¢ two-
ich ko$ci ocenile§ na pieéset guldendw!.. Czyz
nie domys$lasz si¢, Ze tu potrzeba kogo$ takiego
wyszukaé, ktoby sie podjal roli konduktora?...

— Konduktora?

— Ale nie konduktora omnibusu lub kolei
zelaznej... lecz konduktora... na dachu, ktéryby
piorun, co ma spas¢ na twoja glowe, $ciagnal na
siebie..

Trzysta...
no,

374

— Aaaa!

— Tej roli nie latwo kto si¢ podejmie, —
taki piorun zdruzgota¢ czleka moze. Kazdemu
zycie mile.

— Hm, hm, hm... No, ale przeciez za pieé-
set guldenow... Ot, Walenty da si¢ zbi¢ na
kwasne jablko z pocalowaniem reki i za pieé-
dziesiat.

— Co za Walenty?

— Maoéj lokaj...

Florek wzruszyl ramionami.

— Mikolajku, zglupiale§ widocznie! .. Prze-
ciez tu potrzeba kogo$, ktoby potrafit panne
zbalamucié, a przynajmniej skompromitowaé —
tak, zeby$ ty byl zwolnionym z danego slowa...
Co6z tu poradzi twéj Walenty?

— Aha!

— I to w przeciagu tych dwéch tygodni.

— O, to si¢ nie uda.. Ja ja znam! Ty
nie wiesz jaka ona. To 16d nie dziewczyna.

— Juz to moja rzecz; jabym takiego wy-
szukal.

rozumiem!

— To sie nie uda.
duktora znalazl,

Chocébys$ takiego kon-
ktoryby pannie glowe zawro-
cit — to panna ma rozum a boi si¢ ojca jak
dyabla; nie zaawanturowalaby sie¢ tak dalece...

— To tez tak trzeba zrobi¢, aby panna
zostala skompromitowana mimowoli...

— Mimowoli?... Dobrze — ale jak to
zrobié ?

— Jabym wiedzial jak.

— Ach, mdj drogi! zréb to dla mnie —
zlituj si¢! Dam natychmiast pieéset guldenow!

— Ba! wielkie rzeczy! Zastanow sie, Ze
ten co ja skompromituje, narazi si¢ nietylko na
pierwszy impet wsciekloSci kapitana, ale kapitan
go niezawodnie zmusi, aby si¢ z cérka ozenil...

— No, to i c6zZ za nieszcze$cie? panna
mloda, ladna, dobra...

— To zen si¢ z nia.

— Kiedy bez posagu!

— To tez kazdy o tern wie i powie tak
jak ty. Nikt si¢ bez posagu nie ozeni. Tobie
jeszcze latwiejby to przyszlo niz drugiemu, bo

masz Waéolke, ale np., gdyby$ mnie kazal —
czemzebym ja wyzywil? powietrzem? atramen-
tem ?

— Ty?... to ty, tybysS... — zawolal z naj-

wiekszem zdziwieniem Mikolaj, jakby sie ze snu
obudzil.

— Ja, albo nie ja, o to mniejsza.

— Ehe! wylazlo szydlo z ivorka! To to-
bie samemu zachcialo si¢ Dziuni i zamySlasz
by¢ tym konduktorem, a w dodatku ja mam ci
jeszcze posag wyplacié!

— Ani mi sie $ni.
posag: pieéset guldenow!

Piekny to mi zreszta

— Lepszy rydz jak nic.
daremnie: juz ja z twej miny widze, Ze to ty
masz by¢ tym konduktorem.

Nie tlumacz si¢

— Mysl sobie, jak ci si¢ podoba, ale jesli
chcesz wylez¢ z klopotu...

— W ktéry mnie ty sam pewnie wprowa-
dzile§!... Jam nie taki niedomyS$lny, jak ci sie
zdaje. To$ ty napisal owa korespondencye z Ja-
sta! To jasne jak na dloni! Nic z tego,
paniczu!

— Dobrze!

moj

To Zen si¢ — albo niech ci
kapitan koSci pogruchocze... Co mi tam do tego!
Ja umywam rece. Bywaj zdréw.

— Hm... nie
chwilke...

gniewajze si¢. Czekajno

— Nie mam czasu. JeSli chcesz, abym
ci nie dal utongé — to zastaniesz mnie zawsze
w domu o trzeciej.

VIII.

— Porwali nam panne, panie Floryanie,
porwali! — westchnal p. Antoni, mrugajac oczy-
ma i kiwajac lysa glowa. Malina jak czeski gra-
nat blyszczala mu na czole.

— Jakto ,,nam4 panie dyrektorze?

— No ,nam“, miodzie... to jest nam, ka-
walerom. He¢ panie, szkoda jej bylo dawaé za
takiego Mikolajka! Céz, czy nie szkoda ?

— W samej rzeczy — glucho odpowiedzial
Florek, zwieszajac glowe na piersi.

— Alez pan z nim podobno w przyjazni,
panie Floryanie ? co?

— Zazylo§¢ z czaséw
jeszcze przyjaznia.

Pan Antoni potarl dlonig lysine, wy-
ciagnal srebrna tabakierke z Kkieszeni i zazyl
szczypte dla oslodzenia sobie przykrego zawodu,
jaki go dotknal wraz z tyloma innymi wielbi-
cielami Dziuni i jej spodziewanych sukcesyjek.

— Hm, hm! Nie mogloz to dziewcze lepiej
pojs¢ zamaz? co?.. A majateczek Kkiedy$ bedzie
nie bagatelny. Czecieczewicz ma pienigzki —
oho! suto ma kabze¢ wypchana. A zawsze ile
razy nowa obligacye kupi w banku, to powtarza
skromnie: to bedzie dla mojej wnuczki'... A i
ta Kartofelka po ciotce co$§ warta... No, i nie
szkodaz to, ze sie to w takie rece dostanie!...
To niedolega i utracyusz... Co? A jaki imperty-
nent! co? — gbur! nieznos$na figura! co?

szkolnych nie jest

— Mozeby$ pan dobrodziej przestrzegl ka-
pitana...

— A tak — chcialem go przestrzedz przed
takim zieciem... to jest nie ja sam, bo z mojej,
strony nawet nie wypada, ale Czecieczewicz mé-
wil mu... Co6z, na nic si¢ nie zdalo. Wegrowi
zajechala w glowe LeSna Wolka! szlachcic —
i koligacyal,.. Sensu nie ma! co?

Wdzieczna malina na czole pana Anto-
niego z rézowego koloru przechodzila w karma-
zynowy, maly nosek kurczyl sie¢ i sinial, powieki
mrugaly nieustannie.

— Wiec pan Kkapitan zadowolony z tej
partyi? — zagadnal Florek.

— Ale! zdaje mu sie,
pat za nogi. Co?...

ze Pana Boga zla-
A calej tej ,,chryi“ narobil
wasz dziennik ta falszywa wiadomos$cia o testa-
mencie Czecieczewicza. Tego samego dnia, kiedy

wyczytal pan Mikolaj o mniemanej sukcesyi
panny Wandy, o$wiadczyl si¢.. Cha, cha, czy
pan myslisz moze, ze on zakochany? Ani mu.

to w glowie! Jemu tylko o sukcesya idzie.

— A inni toby si¢ wszystkiego zrzekli,
byle pann¢ mie¢ — dorzucil Florek niby od
niechcenia.

— Co? No, to znowu watpie... Po coby

sie mieli zrzeka¢? Jabym si¢ nie zrzekl.

— Nie?... Ot, mnie np. jeden z wielbicieli
panny Wandy méwil wczoraj, ze gdyby mu kto
podal sposob odsadzenia Mikolaja i pomogl uzy-
skaé¢ reke panny, toby si¢ mu kontraktem nota-
ryalnym zobowiazal odstapi¢ trzecia cze$¢ spo-
dziewanej sukcesyi...

— Kto to taki? kto? — Wacio? co?
Kostus ?

— Aa, to tajemnica!

— Ha, ma rozum, dalipan! Jabym sam

chetnie taki kontrakt podpisal. Trzecia cze$¢!
trzecia cze$¢! badz co badz dobry interes.



— Dla tego kto panne¢ wezmie, czy dla
tego kto wezmie odstepne?
— I dla jednego i dla drugiego. Ha, ha!

co?... Céz, kiedy Mikolajka nikt nie odsadzi...
— Kto wie... a gdyby si¢ znalazl sposob,
pomoégibys pan?...

— Co?... sposéb?...
kawym strasznie!

I wypukle Zrenice pana Antoniego malo
nie wyskoczyly z orbitow, przytrzymywane tylko
nieustannem mruganiem powiek.

Florek dodal po chwili namystu:

— No, ale i mnie musialoby si¢ co§ przy
tern okroi¢ w procencie...

— He, he, he¢! — S$mial si¢ pan Antoni —
Co?., naprzyktad?

— Od pana dyrektora dobrodzieja zalezy
obsadzenie posady sekretarza przy banku...

— Eh, niekoniecznie odemnie... nie wiem ..
konpetentow tylu... ja juz prawie przyrzeklem...

— Wszak moéwimy seryo, panie dyrektorze?

— A dobrze, dobrze,
cha, chal..

Otworzy! pan Antoni
z podwojna szybkoscia.

czemu nie!l... co?... cie-

co? méwimy seryo!

usta, oczy mrugaly

— Daj mi pan dobrodziej slowo, ze jesli
Mikolaj nie ozeni si¢ z panna Wanda, to ja
otrzymam te posade.

— Hm, chyba przez ciekawos$é... Méglbym
si¢ zobowiazaé, bo wiem, Ze si¢ panu nie uda
Mikolajkowi noge podwinaé. Co?

— AVigc o zaktad idzie: daj mi pan sto-
Wo — a sprdbuje...
— No, daje, daje, stowo honoru! — Ale

powiedzze mi pan, kochany panie Floryanie, dla
kogo to chcesz zrobi¢ ten interes? bo to musi
byé¢ kto§ bezposrednio interesowany... Hm! jabym
takze dal trzecia cze$é., co?
Co?... dla kogo?

— Ale dla nikogo! Ja si¢ nie Kkusze o to,
aby kogo wyswataé: tej sztuki nie potrafie.
Mnie idzie tylko o to, aby Mikolajek poszed}
»Z kwitkiem', bo mam z nim ,na pienku®.

— O i ja! i ja! — i mimowiednie gladzac
lysin¢ dlonia, pochwycil pan Antoni maling¢ pal-
cami i trzymal ja jakby drogocenny jaki klejnot.

— Co? — zapytal po chwili nie wypu-
szczajac z palcow tego ornamentu. -
Dziunia... hm...

Dam wiecej!...

co 2.
powiedzze mi pan, to Dziunia
bylaby wtedy znowu do wziecia?...

— Zapewne... ale musialby§ mi pan dopo-

modz w stanowczej chwili...
— Dobrze, 110, dobrze, byle mnie to nie
narazilo na Zadne nieprzyjemnosci.

— Badz pan dyrektor spokojny.

— Na zadne?... z kapitanem?

— Zadne.

— A to paradne! co? wyborne?..! Nieoce-
niony pan jeste$, panie Floryanie! co?

IX.

— Przyszla koza do woza!— mruknal pan
Floryan sam do siebie pod nosem, widzac pana
Mikolaja wchodzacego do jego pokoju. A bylo
na kilka dni tylko przed oznaczonym
Slubu.

to juz
dniem

Mikolajek rzucit mu si¢ w objecia z nie-
zwykla serdeczno$cia.

Florek chlodno odwzajemnil ten u$cisk.
Usta zacisnal i przymruzyl oczy, aby nadaé
twarzy wyraz obojetnosci. Ale w glebi piersi
serce skakalo mu z radosci. Biedny felietonista

przez ostatnich kilka dni obawial si¢ juz, ze
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go stratagemata jego zawioda. Obcigl on sfal-
szowana owa korespondencya z Jasla doprowa-
dzi¢ Mikolaja do o$wiadczyn, w tej nadziei, iz
nastepnie dowiedziawszy si¢, ze stary Czeciecze-
wicz Zyje, zmuszony bedzie stanowczo zerwaé
z domem Kkapitana i zaprzesta¢ dalszych konku-
réw. Florek znal wybornie swego szkolnego ko-
lege. Wszystko dobrze ukartowal i obliczyl,
z wyjatkiem tchoérzostwa Mikolaja, ktore tegoz
wstrzymywalo od zerwania z kapitanem. Na tej
skale mogl si¢ rozbi¢ caly plan.

zblizal si¢, Mikolaj si¢ nie zglaszal.

(C. d. n).

Dzien §lubu

POGADANKI 0 WLOSZECH.

(Dokonczenie).

Komedyo- i tragedyo-pisarze sa przyktla-

dniejsi, sumienniejsi i cz¢sto nie braknie im na
prawdziwym talencie, opartym na $cistem badaniu,
jezeli nie terazniejszego,
lub io
nich p6zniej w szczegdlnosci pomoé6wimy, kiedy o

teatrze wspomnie¢ nam wypadnie, o teatrze, ktory

zyjacego spoteczenstwa,

to staro-rzymskiego sredniowiecznego;

ma tu odrgbne stanowisko nie takie jak w innych
krajach i obszerniejszego opisu wymaga.

Obok tych samotwoérczych objawow, plaskich
i metnych, tlumacze celujg jasnoscia, dobrym wy-
borem i smakiem, jezeli czysto$cia jezyka grzesza
jak inni; a tlumaczy si¢ we Wtoszech obecnie za-
palczywie. Niemieccy filozofowie, metafizycy, dzie-
jopisarze, poeci, romansopisarze, naturalici i stra-
tegisci, sa tu wzigci na nieustanng tortur¢ przez
sto pior na

raz; tlumaczeni, komentowani, po-
prawiani, cze¢sto z korzysciag dla nich samych, coby
wyzna¢ powinni zyjacy w swoim i umarlych

Swiata
umystowego, na szablach pruskich oparta. Angielscy
krytycy, ekonomisci, geologowie,
manisci i

imieniu, gdyby nie owa duma mocarzow

filologowie, hu-

najcelniejsi romansopisarze znajduja
ttumaczow oS$wieconych i

miennych. Przez nieporozumienia narodowe, Fran-

rozgtos, uznanie, su-

cuzi stracili tu nieco na warto$ci i nie

zawsze
stusznie odmawiaja im pod wplywem niecheci po-
litycznej, zastug rzeczywiscie wieckowych w $ci-
stych nawet naukach; ttumaczac zato podte roman-
siska po pie¢ groszy

medyolanskie Sonzogno

tomik, ktéore wydawnictwo
wyrzuca w §wiat tysia-
cami, a za to powinnoby by¢ jeszcze na
$wiecie karane kotem i wodna megczarnia,

tym
ulu-
biong ich tyranom $redniowiecznym ; a na tamtym
gdzie$ gieboko na dno pickta pdjdzie niezawodnie,
kuszac tanioscia zle drukowanych ijeszcze nedzniej
ohyd. Ma pod

wplywem mody o rosyjskich poetéw poczynaja

ttumaczonych si¢ rozumie¢, ze

sic dopytywaé, wyszukujac pilnie po wszystkich
narodach chcac co o Moskwie chocby falszywie sig
dowiedzied; usituja przedrzed si¢ przez niestychang
trudno$¢ nazwisk, ktorych wymoéwi¢ nie moga,
rownie jak tureckich; ale kto wie, z ktorej strony
wiatr zawieje, mys$la oglgednie na przysztos¢; i czy
dlugie ramiona obronicielki po-
tacza Adryatyk i
Egipskie morze; niechze cho¢ Lermontowa iPu-
tylko bieda
latami

uci$nionych nie
si¢ bratnim usciskiem przez

szkina na powitanie przetlumacza;
z tern pismem, ktorego dlugiemi wprzéd
uczy¢ si¢ trzeba, a nim zaczna, moze tymczasem
znow wyjs¢ z mody. Co do nas Polakéow, mieli-
$my tam kiedy$ ,Mikicwicza®“ (o cieniu Adamal!)
ale co pisal, to Bogu wiadomo, jak go tu prze-

ttumaczy¢, kiedy nie wie si¢ doktadnie jakiemi

zgtoskami drukowany, rosyjskiemi czy gotyckiemi;
innych gl¢bokie ciemnos$ci okrywaja; wszyscy ra-
zem jak w chtodniku litewskim rozmaite najprze-
ciwniejsze smakowi ingredencye, w nazw¢ Stowian
»3lavi“, a patryarcha ich car, mamy zaszczyt by¢
policzeni. Protestuja az do chrypki, §wiadczac si¢
dziejami, ze co Lech to nie Kalmuk, a Warszawa
nie Moskwa albo Nizszy Nowogrod,

ale trudna

sprawa! nie wybijesz im z glowy, chyba palcem
domacaja prawdy.
Zycie publiczne za to jest bezprzyktadne

w naszym goraczkowym wieku =zimnej krwi i

oglednosci; starcia si¢ partvi przeciwnych nie
wyradzaja si¢ bynajmniej w burdy i kutaki; prawda,
ze si¢ czasem tylko na $miechu konczy, ale po

przyjacielsku, prywatnie; na widowni publicznej
zno6w do dawnego obozu powracajac. Zmiany mi-
nisterstwa odbywaja si¢ z dobra wiara, Ze wszyst-
kiego skosztowaé nalezy,

cierpki

aby si¢ przekonaé, iz
pomidor zmig¢szany z odrobing cukru,
daje smaczny sosik, ktorym ministra spraw we-
wnetrznych zaprawi¢ mozna; a reubarbarowy tort,
w stusznej dozie podany, wybornie podziata na
zotadek pana prezydenta rady panstwa. Ow praw-
dziwie konstytucyjny rzad uczciwego 1 sumiennie
pilnujacego wiernego zachowania statutow krdla
Wiktora Emanuela, zostawiajacy jak w Anglii

wolno$¢ zmigszania si¢ przeciwnych zywiotow,
podniesieniem ich do godnos$ci i odpowiedzialno-
$ci administrowania panstwa, utrzymuje zywotnos¢,
ruch; rozbudza czasem u$pione sily indywidualne,
zaspokaja tlace zadze wyniesienia, mogace, jezeli
zbyt powstrzymane, szkodliwy wplyw wywrzeé
na form¢ rzadu; iwyrabia niejako krytyke narodu.
Ostatnie wydalenie barona ze sktadu

gabinetu, przez niego prawie stworzonego, dowo-

Nicotery

dzi, ze opinia publiczna rzadzi tu nie tyranicznie,
ale rozsadnie ; nie wywrocono cato$ci wcale nic

zlej ministerstwa dlatego, ze jeden z.czlon-

koéw stat si¢ niemozliwym do zniesienia, odpra-
wiono go, widzac ze do stuzby si¢ nie przydaje.
Wczoraj prawica, dzisiaj lewica niesforna, jutro
moze srodek, jezeli si¢ uda
rzadzi¢ bedzie;
ghlupiego,
ztego, odrzuca i odeszla spokojnie do domu cho-
wac jedwabniki albo wina fabrykowac.

owe w matych

skoncentrowac, ro-

zumnie zrobi co$ dobrego, po-

chwala; wys$mieja proza 1 wierszem;
Burzliwe
zebraniach Wtochy, sa bardzo
porzadnymi postami, niech sobie

innych moze nie widziat,

,Fanfulla", co
humorystycznie mowi
co chce w swoich sonetach na pierwszej stronicy
podawanych. Wielokrotnie osobiscie przekonac
si¢ o tern mogliSmy bedac w Rzymie, ucz¢szcza-
jac z przyjemnoscig na posiedzenia Izby postow
i Senatu. Jezeli wylysiaty areopag byt

nudny i drzemat zamiast

czascm

radzi¢, izba poselska
posiadata moéwcoéw znakomitych, pelnych powagi
i jasnego umystu;

krzyzowaty si¢ zdania prze-

ciwnych obozéw, stluchano ich cierpliwie z grze-
czno$ciag ludzi dobrze wychowanych, a choé¢ cza-
sami jaki§ z glebi dzikiej prowincyi pan posel,
splunie sobie na marmurowa posadzk¢ z r¢koma
w kieszeni zatopionemi, to nic piwa na zashugi
zmartych jak pan Pawel de Cassagnac, co nie
wart butow czysci¢ ostatniemu pachotkowi Thiersa
nieodzatowanej pamigci.

Wiele,

zostawia wychowanie publiczne,

bardzo wiele jeszcze do zyczenia
bardzo w pier-
wotnym stanie si¢ dotad znajdujace, a szczegolnie
szkot wiejskich i nizszych; w ktorych mato sig
ucza i zle przygotowuja do podzniejszych nieco
fantastycznie posklejanych nauk, gymnazyum i

liceum. Szkoly, tale zwane elementarne, zlozone



z czterech klas, sa pod wytacznym dozorem rad
miejskich, i rzad zupeinie si¢ nie mig¢sza do nich

prawie, oprocz programu przedmiotow niezbg-
dnych, aby uczen poézniej mogt przejs¢ egzamin
do klas wyzszych. Nauczyciele oddani w rgce

tych rad, sg niestychanie licho ptatni, braknie im
zachety, wiary w przyszla starosc¢, ktora spedzicby
mogli spokojnie zastuzywszy na pensya, a dotad
snem niepochwyconym to bywa, cho¢ radzono
przelotnie o poprawieniu ich losu. Gimnazyum i
liceum rownie jak uniwersytet iszkoty techniczne
zostaja pod dozorem ministerym o§wiecenia i
wprost od niego zalezg; instytut techniczny =za$
do ministeryum handlu i przemystu, zkad pow-
staje wielkie zamigszanie ze szkodag ucznidéw, na-
uczycieli i przetozonych, nie wiedzacych czasem
jak im pukaé¢ nalezy w tej

lub owej sprawie.

-Co miesigc, co tydzien, ba! nawet co dzien, co$
tam ujmuja, dodaja w programach, bez celu i
porzadku; me¢czag chlopakéw, to zndéw na proé-

zniactwo skazuja; nieco skokami idzie ta nauka
w wyzszych szkotach, nie dosy¢ energicznie iwy-
trwale w uniwersytetach; za nadto w rekach oso-
bistosci a nie ogoétu rady szkolnej spoczywa. Zdol-
nosci profesoré6w nie zawsze sa dobrze wypro-
bowane, protekcya tu bowiem gra wielka role a
uczniowie czasami za

nie prawdziwa zastuga;

wiele wolnosci przez to uzywaja, to znow za
ciasne wigzy ich kregpuja.
lub

rozwijaja ducha,

Szkoty przygotowaw-

cze do marynarki stuzby wojskowej nuza

ciato, a mato cho¢ tacing szpi-
kuja biednych kadecikéw od 7mej rano do Qtej
wieczor bez ustanku,

jak o tern wiemy z ust

samych przelozonych. W sktadzie przesztego mi-
nisteryum, Ruggiero Bonghi, minister o$wiecenia,
byt

wprowadzi¢ korzystne zmiany,

cztowiekiem wielkich zdolnos$ci; zamyslat
ktorych projekto-
wane szkice pozostaly; ale neapolitansko-florencka
klika nie dozwolita muich w zycie wprowadzié,
skonczyto si¢ zndéw na lekkich bezowocnych zmia-
nast¢gpcy, Coppino,

braknie energii, szerokich znajomosci; prawdopo-

nach. Terazniejszemu jego
dobnie nic nie zrobi, cho¢ si¢ bgeda w izbie upo-
mina¢ nieliczni zwolennicy przymusowego wy-
ksztatcenia, i przez dlugie jeszcze czasy wycho-
wanie we Wtloszech sta¢ bedzie nizej od innych
krajow; a szkoda, bo nie braknie tym odrodzo-

nym wnukom ni talentu, ni checi do nauk, jak
tylko wyjda z dziecinstwa.

O teatrze, muzyce, handlu i przemysle, ro-
wnie jak o sztukach i wewngtrznem zyciu, obycza-
jach i zwyczajach, pomdowimy w nastgpnych ga-
wedach, stuzy¢é majacych do $cislejszego rozgla-
dnienia si¢ w krainie ,gdzie cytryna kwitnie";
lub pieszo, po

ulicach, patacach, zbiorach

przebiegajac koleja,
wsiach, miasteczkach,

powozem,

i rekodzielniach; a jezeli
czy
po wybrzezu morza,

laskawy czytelnik uzy-
pobtadzimy
zielonych dolinach i wzgdé-

nam cierpliwego ucha, razem

rzach kwiecistych; wgladniemy w serca ludu,

duchowienstwa, uczonych, handlarzy, obroncow
ojczyzny... i pieknych corek Ewy.

Pogadanki te sg owocem dlugiego pobytu
i $cistego przestawania z narodem, w ktéorym zna-
les¢ mogliSmy odblask ojczystej przyjaznej goscin-
noéci ; a na lonie pigknej zawsze natury spokoj
i wypoczynek po diugich wedrowkach po ziemi,
niebie ipiekle; z narodem cozwyczajna koleja wypa-
dkow zywota ludzkiego, odwiedzajaci, co doprostej
Sieczki pierwotnych wiadomos$ci, mozolnie i skrze-
tnie, rozbijajac si¢ po drodze o liczne przeszkody,
dodali odrobing moézgu.

Tej odrobiny uzywamy na bezstronne opisa-

376

niec Wtoch niezawodnie znanych wigkszej czesci
czytelnikow ; gdyby si¢ znalazt ktos, kto by z wig-

ksza od naszej odrobiny zdolnoscia podjat sig

nie cigzkiego =zadania taka pielgrzymke wsrdod
dziejow 1 kraju naszego dla Witochéw skre-
$li¢c, choc¢by po polsku, podjelibySmy si¢ r16-

wniez z chegcia, przetlumaczyé to; uwazajac za

sSwiety obowiagzek w obczyznie, nieskazitelnym

zywotem, wiarag w przysztosé, miltoscig rozsadna

przesztosci dowies$é, zeSmy godni zmartwychwsta-

nia i dojdziemy don, nie obca pomocg, ale wta-
snemi sitami, ktorych Bég uzycza tym, co umieja
chcie¢ silnie 1 me¢znie i§¢ do celu.

Hdlga hr. Komorowska.

Z LITERATURY ZAGRANICZNEI.

("Mdam. ZNickiewicz s ,, Dziady" — ,, %odtenfeier" von
(Heinrich Hlumenstok. <Wien, 1878.)

Adam Mickiewicz nie tylko jest przedstawicie-
lem najszlachetniejszych daznosci swojej epoki; ale
jest wieszczem nowych, doskonalszych form zycia
w przysztosci. Ztad jego olbrzymia potgga. Z po za
mogity wota on do mlodych nieskazonych jeszcze
egoizmem serc:

Hej! rami¢ do ramienia! spolnemi tancuchy
Opaszmy ziemskie kolisko!

Zestrzelmy mysli w jedno ognisko,

I w jedno ognisko duchy !

Dalej z posad brylo $wiata!

Nowemi ci¢ pchniemy tory,

Az oplesniatej zbywszy si¢ kory,

Zielone przypomnisz lata.

W krajach ludzkos$ci jeszcze noc gtucha....
Zywioty checi sg jeszcze w wojnie.

Oto — milo$¢ ogniem zionie :

Wyjdzie z zamg¢tu $wiat ducha!

Mtodos¢ go pocznie na swojem tonie.

Wezwanie to gorace pozostalo nam w spusciznie,
i przynajmniej raz do roku przypominamy je sobie.
Czy jednak w dzisiejszych czasach przesadzonej czci
dla formy, ostudzonego przyzwoito$cia uczucia i od-
razy do kierunku radykalnego, wnikn¢liSmy w ducha
tej ody i szczerze bierzemy jej stowa do serca, budzi
sic wielka watpliwos¢.

Uczucia potezne, ktore wstrzasaly sercem wieszcza
naszego, goraca lawa wylaty si¢ w ,Dziadach."
W poemacie tym—stusznie zauwazat p. Blumenstok—
mamy cate jego zycie wecielone. Przechodzimy w nim
calg game¢ uczucia mitosci i od stanu, w ktorym

,»Duszg 1 sercem gubi si¢ w kochance,
Jej tylko myslg mysli, jej oddycha tchnieniem” —

az do owej chwili, kiedy wreszcie t¢ milo$¢ przeto-
pit w wyzsza, szlachetniejsza i zawotal:

,Nazywam si¢ milion, bo za miliony
Kocham i cierpi¢ katusze,

Patrz¢ na ojczyzng biedna,

Jak syn na ojca wplecionego w koto;

Czuj¢ catego cierpienia narodu,

Jak matka czuje w tonie bole swego plodu."

P. Blumenstok wniknat w ducha poety i z pra-
wdziwem zrozumieniem rzeczy opowiedzial tre§¢ po-
ematu. Wida¢ w nim znawce i1 wiclbiciela nowej
poezyi.

Najwicksza jednak ozdobg opowiesci krytycznej
p. Blumenstoka jest przytoczony w niej mistrzowski
przektad Improwizacyi Konrada, dokonany przez p.
Siegfrieda Lipinera. Mlodego tego poety nie znamy,
lubo p. Blumenstok powiada, ze p. Lipiner stal sig¢
szybko znany w szerokich literackich kotach Austryi
i Niemiec, jako autor ,Rozkutego Prometeusza"
(Entfesselter Prometheus) i niedrukowanego jeszcze
poematu ,Echo." Wnoszac juz ze znakomitego prze-
ktadu Improwizacyi, widzimy w nim autora, co zdo-
tat wznie$¢ si¢ do wysokosci naszego wieszcza i mysl

jego prawie dostownie i prawie w tej samej formie
wyspiewa¢ po niemiecku. Dla dowodu przytoczg¢ jeden
ustep w oryginale i w przektadzie:

,Lecz jestem cztowiek, i tam na ziemi me ciato;
Kochatem, tam, w ojczyznie serce me zostato...
Ale ta milo§¢ moja na $wiecie,
Ta milo$¢ nie na jednym spoczeta czlowieku:
Jak owad na réozy kwiecie,
Nie na jednej rodzinie, nie na jednym wieku :
Ja kocham caty nar6d! Objatem w ramiona
Wszystkie przeszte i przyszte jego pokolenia,
Przycisnalem tu do tona,
Jak przyjaciel, kochanek, malzonek, jak ojciec;
Chce go dzwignaé, uszczesliwic,
Chce nim caly $wiat zadziwié...
Nie mam sposobu — i tu przyszedlem go dociec."

»Allein ich bin ein Menscli;
Auf Erden ist mein Leib und meine Liebe,
In meinem Vaterlande ist mein Herz geblieben.
Doch diese meine Liebe in der Welt,
Sie haftet nicht an Einem Menschen,
Wie auf der Rosenbliithe ruht der Wurm;
Auch nicht an Einem Heim, auch nicht an Einer Zeitr
Ich lieb’ ein ganzes Volk! In meine Arme schloss ich
All’ seine einstigen und kommenden (lesclilechter,
Ich halte sie an meinem Busen,
Ein Freund, ein Liebender, ein Ehgemahl, ein Yater !
Ich will es heben, will's begliicken,
Zur staunenden Bewunderung einer Welt —
Ich weiss nicht, wie  und hier will ichs ergriinden."

Przektad Improwizacyi niezawodnie jest najtru-
dniejszym w ,,Dziadach,“ i dla tego majac tak wazny
dowdd zrozumienia naszego poety przez p. Lipinera,
pragnelibySmy szczerze, azeby dokonat przektadu
catego poematu. 73.

{"rthur "-Qrottjer eine TTyemimscenz von TE 3d. ELren.
Wien, 1878.)

W 1802 r. autorka, ktéra miala wowczas lat
szesnascie, na jednym z baléow wiedenskich poznata
Artura Grottgera, ktory stynat juz ze swoich ryso-
wniczych zdolno$ci, ale jeszcze nie byt zdobyt stawy
europejskiej. Zaprezentowano jej Grottgera jako ro-
daka, poniewaz autorka miala ojca Polaka, a lubo
przez matk¢ polaczona z narodowoscia niemiecka i
wychowana w zakladzie naukowym w Altonie koto
Hamburga, zywita jednak serdeczng sympatye ku
Polsce. Grottger zajal jej wyobrazni¢, a i ona wzbu-
dzita w sercu artysty czulsze wuczucie. Praktyczna
jednak mamunia postarata si¢ oddali¢ naszego artyste
od swojej corki, albowiem ubogi malarz nie byl wjej
oczach wcale pozadang partyag. Pomimo to autorka
spotkata si¢ po dwoch latach jeszcze raz z Grottge-
rem na balu maskowym w Wiedniu. Krotki ten sto-
sunek autorki ze znakomitym tworca ,,Warszawy,"
,Polonii," ,,Lituanii," ,,Padotu ptaczu“ stanowi przed-
miot wspomnienia p. Aren. Rzecz opowiedziana lekko
i z wielkiem uwielbieniem dla geniuszu Grottgera,
z ktorego niektéorymi utworami autorka oznajamia czy-
telnika. W ksiazce znajduja si¢ dwa listy wigksze i
maty liScik naszego artysty do p. Aren. Listy te
napisane sa z wielkim wdzigkiem i maluja nam po-
etyczna i romansowa dusz¢ ich autora. Ksiazka ozdo-
biona jest portretem Grottgera.

(Die %uhmft, socialistische 7f{cvue.
73erlin, i877-)

Na tegorocznym kongresie socyalistow niemiec-
kich pomiedzy wielu innemi zapadia takze uchwala,
azeby od Igo pazdziernika wydawaé czasopismo na-
ukowe, ktoreby zajmowalo si¢ badaniem i uzasadnia-
niem naukowem teoryi socyalistycznej, pozostawiajac
jej popularyzowanie innym pismom. Skutkiem wiasnie
tej uchwaly zaczgto wychodzi¢ w Berlinie czasopismo
dwutygodniowe pt. Die Xukunft. Mamy przed soba
trzy numera, ktore bardzo korzystnie §wiadczg o re-
dakcyi tego pisma. I nic tez dziwnego, bo czasopismo
wezwalo do wspolpracownictwa szerokie koto pisarzy
rozmaitej narodowos$ci; pomigdzy jego wspolpracowni-
kami préocz Niemcéw widzimy Elizeusza Reclus
znakomitego geografa, Malona, Julesa Guesde a,
Ludwika Bertrand'a, Francuzow; Lilienkrantza , Dun-

Erster flahrqang,



czyka ; Leo Frankla z Pesztu itd. Z pomigdzy arty-
kutéw zastuguja na szczegdlniejsza uwage artykuty
Juliusza Guesde'a o stosunkach francuskich, Hygiena
przemystowa przez doktora medycyny i ,,Dunski pro-
jekt w kwestyi robotniczej" przez —v —. Redakcya
umieszcza na czele pisma artykuty ogodlno-filozoficznej
tre§ci, ma si¢ rozumie¢ zawsze z uwzglednieniem so-
cyalizmu, jak np. Socyalizm i nauka, Idealizm
alizm w polityce socyalnej itd. Oto6z te artykuty,
przynajmniej dotad, grzesza metafizycznos$cia, ktora przy-
czynia si¢ do tego, ze nie sgjasne dostatecznie w swym
wyktadzie. 73. 'fm

ire-

fednoduche uczestnictvi s ohledem na ustanovenii z6~

konna.. (Pojedyncza rachunkowos$¢ z uwzglednieniem

postanowien prawa.)
U*jemeeko-czeskij slovnik nazvu zboZi olnhodniho spolu

s ohledem na nazvostovi latinské. (Niemiecko-czeski sto-

wnik nazw towardow z uwzglednieniem nomenklatury
tacinskiej.)

Pod powyzszym tytulem pojawily si¢ tego roku
w Pradze czeskiej dwa dzieta, zestawione przez Ka-
rola Piotra Kheila syna, a przeznaczone specyalnie
dla uzytku stanu handlowego. OtrzymaliSmy je od
autora wraz z listem w jezyku polskim napisanym,
w ktéorym prosi o wzmianke¢ krytyczng o tych pra-
cach swoich. Z prawdziwa przyjemnoscia czynimy za-
do$¢ temu zyczeniu p. Kheila, tern bardziej, ze we-
dtug naszego przekonania, byloby nader pozadanem,
azeby kto$ znalazl sig¢, co\zechciglby i polskiej literatu-
rze przysporzy¢ podobnie uzyteczne publikacye, do ja-
kich sprawiedliwie wypada wymienione tu
dwa dzieta p. Kheila.

Podrecznik rachunkowos$ci pojedynczej ma t¢ za

zaliczy¢

lete, iz jest w nim polaczony metodyczny wyktad
zasad, wedle ktoérych ksigegi kupieckie powinuy by¢
prowadzone, z objasnieniami przepisoOw austryackiego
prawa handlowego, jak niemniej innych przepisow
ustawodawczych, wchodzacych w ten zakres (prawa
wekslowego, ustawy cywilnej 1 t. d.) Rowniez za-
wiera to dzietko wzory praktyczne rozmaitych rodza-
jow rachunkow i ksiag kupieckich. Nietylko dla mto-
dziezy ksztatcacej si¢ do zawodoéw handlowych i prze-
mystowych, ale naweti dla kupcéw podobne kompen-
dium rachunkowos$ci, zaopatrzone prawniczemi obja-
$nieniami, bardzoby si¢ przydato.

Stownik nazw towaréw jest dos¢ sporem dzie-
tem, obejmujacem 421 stronnic, ktére i dla polskich
kupcéw, aptekarzy, chemikow i technologéw, moze by¢
uzytecznem 1 interesnjacem. W czeskiej literaturze
jest to, jak si¢ dowiadujemy z przedmowy, pierwsze
tego rodzaju dzielo, i wyszto juz w dwoch wyda-
niach.

Pan Kheil utrzymuje w Pradze szkot¢ handlowa,
i jak widzimy z dziet jego, jest on myS$lacym i grun-
townie wyksztalconym pracownikiem na tern polu.

z &m

(Jan de Thomeray. dramat w 5 aktach przez Emila An-
gier i JiJiusza Sandeau.

Jan de Thomeray napisany byl wylacznie dla
Francuzow. Panom Emilowi Augier i .Tules Sandeau
przy uktadaniu wspélnego dramatu nie chodzito prze-
odpowiadat

aby obrazowo

dewszystkiem o to, aby ich dramat wa-

runkom artystycznej cato$ci, ale o to,

i dramatycznie wykaza¢ Francuzom przyczyn¢ ich
klesk, a raczej przyczyn¢ ich matodusznos$ci w osta-
tniej wojnie prusko francuskiej. Dramat ich zatem

nie tyle jest owocem artystycznego usposobienia, ile
dobrych checi obywatelskich. Powiedzmy krotko:
jest to traktat moralno polityczny w dramatycznej
sukience.

Jakim sposobem bohaterski nar6d mogt okazaé
taka maloduszno$¢ w ostatniej wojnie? Autorowie nie
stawiajg tego pytania wyraznie i strzega si¢ zesta
wiania tych dwoch wyrazow: matodusznos$é¢" i ,Fran-
ich jest odpowiedzia na to
oni dzielnego i czerstwego
Bretonczyka na tonie rodziny, wykarmionej najle-
pszemi tradycyami bohaterskiej Franeyi. Bretonczyk
jest mtody, przystojny i z imieniem. Wioza go potem
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cuz", a jednakze dramat

pytanie. Pokazuja nam
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do Paryza i rzucaja w wir paryzkiego zycia. La-
twos¢ zarobku gieldowego, towarzystwo prdzniacze,
mitostki wigksze i mniejsze, rozkosze, przyjemnosci i

tysigczne przyjemnostki Nowego Babilonu tak unie-
dotezniaja mtodego Bretoniczyka, tak dusz¢ jego
z wszelkiego hartu rozbieraja, ze kiedy wojnawy-

bucha, kiedy z catej Franeyi ciagng gwardye na
obron¢ Paryza, ktéoremu grozi oblgzenie, on, zobojg-
tnialy na losy ojczyzny, chce uciekaé¢ ze stolicy, aby
gdzie§ w bezpiecznem miejscu poslubi¢ corke bankie-
ra, ktorej nie kocha, z ktéra ma zeni¢ si¢ tylko dla
Ale wtasnie w chwili, gdy si¢ wybiera
ukradkiem z Paryza, dochodzi go glosbretonskiej
piosnki: to garde mobile bretonska wchodzi do Pa-
ryza, a na jej czele ojciec Jana de Thomeray. W du-
szy tego ostatniego nastgpuje przetom. Staje on
w szeregu bretonskich wiesniakéw, aby walczy¢
w obronie Paryza i Franeyi.

pienigdzy.

Na tem si¢ konczy sztuka. Autorowie zapewne
z pobudek patryotycznych nie wprowadzaja na sceng
obrazé6w wojennych, zbyt bolesnych dla duszy Fran-
cuza i zostawiaja stuchaczom obszerne pole do domy-
stow. Zostatze Jan de Thomeray bohaterem po owym
naglym przetomie wewnetrznym ? Moze zginal w obro-
nie Paryza? a moze byl jednym z tych. co pierwsi
uciekali z pola bitwy? Kto to wie? Charakter Jana
de Thomeray w ciggu catej sztuki przedstawia sig
si¢ mozna
moze

tak chwiejnym i stabym, ze wszystkiego
po nim spodziewaé¢. Tu giowny biad dramatu;
Jan de Thomeray i jest prawdziwym przedstawicie-
ostatniego pokolenia Franeyi, ale ze nie jest
dramatyczna postacig, to pewna.

lem

Ale, jak powiedziatem, autorom chodzito prze-
dewszystkiem o satyr¢, o nauk¢ moralna,
tyzm. Pod
nauczajacy dali obraz demoralizujacego

nie o ar-

tym wzgledem dopieli swego i bardzo
wplywu Pa-
ryza na $wieza, ale staba natur¢ mtodziencza. Dla
powaznie myslacych Francuzéow Paryz jest chluba,
chwata, $wiatlem Franeyi, alejest zarazem i straszna
otchlania, ktora $ciaga ku sobie i przetrawia wszys-
tkie wybitniejsze zdolno$ci, wszystkie znakomitsze
sity z calego kraju. Jezeli ten Paryz wychowa du-
cha bohaterskiego, to cata Francya na hasto rzucone
sztandarem, a cata

ale jezeli ten

ze stolicy, stanie pod rozwinigtym
Europa zatrzesie si¢ od tego hasta,
Paryz procz niedol¢stwa, kramarstwa i rozlubowania
si¢ w codziennych przyjemnostkach stolecznego zycia

sobie ele-
chwila kry-
szale.

nic innego nie zaszczepi w przysytanych
wach, to biada Franeyi, gdy przyjdzie
tyczna, w ktorej si¢ zycia ludzkie rzucaja na
Dla tego Paryz zawsze stanowil o losach Franeyi,
dla tego to zadna inna stolica nie ma tak wielkiego,
a zarazem 1 groznego dla swego kraju,
jak nadsekwanska.

znaczenia

Co si¢ tyczy strony artystycznej, nie mozna
powiedzie¢, aby ona byta zupeilnie =zaniedbang. I
owszem, w niektéorych obrazach i scenach odzywa si¢
werwa francuska z cata sila, i zapominamy o trak-
tacie moralnym, aby si¢ z zajgciem przypatrywac np.
paryzkiej gryzetce z wielkim narysowanej wdzigkiem.
Pani Xima-
paryzkiej
Pani

Grano sztuk¢ wogdle dos¢ dobrze.
jer nie miata wprawdzie sobie z
gryzetki, nie popsuta jednak wcale swojej roli.

nic w

Parznicka, ktéorej gra w salonowych rolach odznacza
si¢ zawsze dystynkcja, miata sposobno$§¢ okazania
kilku bardzo gustownych I ztota
paryzka lepiejjak zwykle prezentowata si¢ na deskach
Iwowskich. Publicznos$¢, ktérej nawet piernikiem nie
mozna $ciaggnaé¢ do teatru (za taki piernik uwazamy
»Pericole", przed pustemi ode-
na Jana de Thomeray
Jest to znak

sukien. mtodziez

»Pigkna Heleng¢® i
grang krzestami) publiczno$é
liczniej si¢ zbierala, niz na co innego.
dla dyrekcyi teatru, ze smak publiczno$ci zwraca si¢
ku rzeczom powazniejszym, byle to tylko nie byty
rzeczy tak niesmacznie powazne jak Arya i Messa-
lina Wilbrandta. Mam tu sposobno$¢ raz jeszcze przy-
Ladnowski od dluzszego czasu jest
sceny martwym kapitatem. Prawda, ze

zenskim nie ma dlan odpowiedniej ar
tystki, ale wtasnie o taka artystke trzeba si¢ konie-
cznie postaraé, jezeli teatr nie ma ciagle $wiecié

d- Z

pomnieé, ze p.
dla naszej
w personalu

pustke/ni-

ALBUMU TTALINY.

Czarowny u$miech — lube spojrzenie,
Kwiatku ! z jakiego$ ty pola ?

— Ty Podolanka. O ! na zbawienie
Przysiggnij — corka Podola.

Toz nasze niebo peilne uroku,

Stodyczy petne, 1$ni w Twojem oku.

Melodya $piewu, niebiosa wdzigku,
Dzwoni tak rzewnie, milo$nie —

Nasze stowiki w srebrzystym dzwigku
Milej ni¢ nucag o wios$nie,

Ty Podolanka — $piew Twoj pieszczony

Zdradzi, stowiku, z jakiej Ty strony.

Wonny ust koral, rozane lice,
Lube jak ranku szkarlaty,

Tylko podolskie maja dziewice.
Tylko podolskich po6l kwiaty.

Po woni poznam rdze¢ $réd wianka,

§réd dziewic poznam, ze§ Podolanka.

Przy smutnej pie$ni, oczat niebiosa
Widziatem 1zami zalane;

Wiosna o zorzy przeczysta rosa
Tak zdobi listki rozane.

Ty Podolanka ! tylko Podole

Takiemi Izami spowiada bole.

Po woni poznam réz¢ $rod wianka,
$r6d dziewic poznam, Ze§ Podolanka.
14 marca 1848.
Henryk Jablonski,

HEKTOR SERVADAC
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ROZDZIAL XXII.

2CoAczgcy si¢ malem, dosé¢ ciekawem doswiadczeniem
z dziedziny fizyki zabawiajgce).
Ksiezyc! jezeli to byt ksigzyc, to dlaczego
znikal? A jezeli znikl, to zkad przybywal? Dotad
zaden satelita nie towarzyszyt Galii w jej ruchu
dokota stonica. Czyz niewierna Diana opuscita
ziemi¢ i poszta na stuzb¢ do nowej gwiazdy ?

— Nie? to by¢ nie moze — rzekt poru-
cznik Prokop.—Ziemia na wiele milionéw mil od-
biegala od nas, a ksigzyc nie przestat grawitowac
ku niej!

— Eh!
Hektor Servadac.—Dlaczegozby ksigzyc nie mial
w tych czasach wej$§¢ w punkt przyciagajacy Galii
i sta¢ si¢ jej satelitg ?

— To juz ukazalby si¢ na naszym hory-
zoncie — rzekt hrabia — inie czekaliby$my trzy

my nic nie wiemy, — zauwazytl

miesigce na niego.
— Doprawaty, ze wszystko co si¢ nam wy-

darza, jest tak dziwne — rzekl kapitan Servadac.
— Panie Serwadac — zaczal znowu poru-
cznik Prokop, — hipoteza, ze sitla przyciagajaca

Galii jest dos¢ wielka, by oderwa¢ od ziemi jej
satelite, wcale nie jest przypuszczalng!

— Dobrze, poruczniku ! — odrzekt kapitan
Servadac. — A kto
fenomen, ktéry nas oderwal od kuli ziemskiej,
jednoczesnie nie zbit z drogi ksigzyca, ktory bta-
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dzac po $wiecie stonecznym, w koficu przyczepit
si¢ do nas...

— Nie, kapitanie, nie — odpowiedziat po-
rucznik Prokop —a to z powodu nie dopuszczaja-
cego repliki.

— Jakiz to powod ?

— Ten, ze poniewaz masa Galii widocznie
jest mniejsza od masy satelity ziemskiego, wigc
raczej Galia stalaby
ksigzyc jej satelita.

si¢ jego ksiezycem, ale nie

— Zgadzam si¢ na to — odrzekt kapitan
Ser\ adac. — Ale kto dowiedzie, ze my nie je-
steSmy ksigzycem ksigzyca i ze rzuceni na nowa
orbit¢ nic towarzyszymy ksi¢zycowi w §wiecie mig-
dzyplanetarnym ?

— Czy panu wiele zalezy na tein, bym zbit
te¢ nowa hipotez¢? — zapytat porucznik Prokop.

— Nie, — odrzekl u$miechajac si¢ kapitan
Servadac — gdyz prawd¢ powiedziawszy, gdyby
nasza asteroida byta tylko drugorzednym satelita,
to nic potrzebowalaby trzech miesigcy czasu na
przebycie pol obwodu ksigzyca i ten juz nieraz
ukazalby si¢ nam od czasu katastrofy!

Podczas tej dyskusyi satelita Galii, mniejsza
o to jaki, szybko wznosil si¢ na horyzoncie —
co juz usprawiedliwialo ostatni argument kapitana
Servadac. Mozna bylo zatem przypatrze¢ mu si¢
uwaznie. Przyniesiono lunety i wkrotce przekona-
no si¢, ze nie byl to stary ksiezyc nocy ziemskich.

W samej rzeczy, chociaz ten satelita wyda-
wat si¢ wiecej zblizonym do Galii anizeli ksi¢zyc
do ziemi, byl jednak nieréwnie mniejszym ; przed-
stawial on swa powierzchnig zaledwie dziesiatg
tylko
stabo odbijajaca Swiatto
stoneczne inie mogaca zgasi¢ gwiazd Osmej wiel-
kos$ci. Wszedt Oll na zachodzie, wlasnie ze strony
przeciwnej stoncu i w tej chwili musiat by¢ w peini.
Bra¢ go za jedno z ksigzycem byto niepodobien-
stwem.

cze$¢ satelity ziemskiego. Byla to zatem

redukeya ksigzyca, dosé

Kapitan Servadac musiat zgodzi¢ si¢ na
to, zc nie bylo wida¢ na nim ani morz, ani szcze-
lin, ani kraterow, ani gor, ani zadnych tych szcze-
gotow , ktore tak wyraznie zarysowuja si¢ na
odbiciach selenograficznych. Nie byla to juz owa
lagodna twarz siostry Apollina,
mloda wedlug jednych, stara i pomarszczona we-
dtug drugich, spokojnie od tylu wiekow spoglada
na $miertelnikow.

ktora Swieza i

Byt to zatem ksi¢zyc specyalny, i jak to za-
uwazyl hrabia, zapewne jaka$§ asteroida, ktora
Galia pochwycila, przebiegajac przestrzen planet
teleskopowych. A teraz, czy byl to jeden z tych
stu szesédziesigciu dziewigciu malych planet tele-
skopowych skatalogowanych, lub tez jaki$§ inny,
0 ktorym astronomowie nie mieli jeszcze zadnych
wiadomos$ci ? Moze pdzniej mozna bedzie dowie-
dzie¢ si¢ o tern. Sg asteroidy rozmiaréw' nadzwy-
czaj drobnych, ktéore dobrze idac mozna obejsé
we dwadzie$cia cztery godziny. W takim razie
ich masa jest znacznie mniejsza od masy Galii,
ktorej sila przyciagajaca bardzo mogla wykazac
si¢ na jednym z tych mikrokosméw w miniaturze.
spedzona w Ulu Niny, prze-
szta bez zadnego wypadku. Na drugi dzien wspol-
ne zycie zostalo ostatecznie uorganizowane.

Pierwsza noc,

»Ekscelencya generalny gubernator®,jak si¢ z em-
fazag wyrazal Ben-Zuf, nie chcial by préznowano.
1 w samej rzeczy kapitan Servadac przedewszyst-
kiem obawiat si¢ préznowania i ztych jego skut-
kow. Uporzadkowano wigc zajgcia catodzienne
bardzo starannie a roboty nie brakto. Dogladanie
zwierzat domowych dawato juz dos¢ wiele do
czynienia. Przygotowywanie zywnos$ci, potdw ryb,

dopoki morze bylo jeszcze wolne, urzadzenie ga-
leryi, ktore potrzeba bylo w niektéorych miejscach
wyprézni¢, by uczyni¢ dostepniejszemi, nakoniec
tysigczne inne szczegOly przedstawialy si¢ co
chwila i nic pozwalaly opuszczaé rak.

Doda¢ tu nalezy, ze najzupelniejsza zgoda
panowata w matej kolonii. Majtkowie i Hiszpanie
zyli Pablo
zostali wychowaircami kapitana Servadac.

i Nina
Co do
zabawiania ich, byla to rzecz Ben-Zufa. Ordynaus
uczyt ich nie tylko swego jezyka,
paryskiego, ktory jest

w najlepszem porozumieniu.

ale jeszcze i
dystyngowanszy. Potem
przyrzekal im, ze kiedy$ =zaprowadzi
»zbudowanego u stép gory“, ktoére nie ma
wnego sobie wr $wiecie i ktore
czo opisywat. Latwo domyS$le¢ si¢ o jakiem to
miescie profesor napomykat.

do miasta
ro-
nadzwyczaj uro-

W owym czasie uporzadkowano roéwniez
kwestye etykiety.

jak sobie przypominamy, Ben-Zuf przedsta-
wil sw'ego kapitana jako generalnego gubernatora
kolonii. Ale nie poprzestajac na nadaniu mu tego
tytutu, przy kazdej sposobno$ci nazywa ekscelen-
cya. W koncu zniecierpliwito to kapitana Serva-
dac, ktéory wezwatl swego ordynansa, by zaniechal
tego tytutowania.

— Jednak,

niezmiennie Ben-Zuf.

ekscelencyo,!... — odpowiedziat

— Bedziesz ty milczec?

— Stucham ekscelencyo!

Kapitan Servadac nic wiedzac juz jak zmu-
si¢  do
Zufowi:

postuszenstwa, powiedzial raz Ben-
— Czy przestaniesz, nakoniec, nazywaé mnie

ekscelencja ?
— Jak

Ben-Zuf.

— Alez czy wiesz, uparty

tak mnie mianujac?

— Nie, ekscelencyo.

si¢ ekscelencyi podoba — odrzekt

cymbale, co ro-
bisz

— Otéz znaczy Oll po facinie
nie zachowujesz wigc uszanowania przynaleznego

,,moj stary";

swemu przetozonemu, mnie ,,swoim

starym. “

nazywajac

Od owej matej lekcyi honorowy tytut znikt
ze stownika Ben-Zufa.

Tymczasem wielkie zimna nie nastapity
w drugiej potowie marca i co za tern idzie Hek-
tor Servadac i jego towarzysze nie zamykali si¢
jeszcze.

wybrzeza i po powierzchni

Uorganizowano kilka wycieczek wzdluz
nowego kontynentu.
Zbadano go w promieniu pigciu czy szesciu kilo-
metrow do kota Goracej Ziemi. Byla to zawsze
okropna skalista pustynia, bez zadnej ro$linnosci.
Kilka $ladow wody zmarznigtej, tu i oOwdzie
ptachty $niegu pochodzacego z wyziewow zge-
szczonych w atmosferze zapowiedzialy ukazanie
si¢ zywiolu plynnego na powierzchni. Ale ilez to,
bezwatpienia, wiekow uptynie, nim rzeka wyztobi
sobie tozysko w tym kamienistym gruncie i po-
toczy swe wody az do morza! Co za$§ do masy
jednolitej, ktéorej nowi mieszkancy nadali nazwe
Goracej Ziemi, czy byt to staty lad, czy wyspa,
czy rozciggal si¢ az do bieguna potudniowego?
Nie podobna bylo tego wyjasnié, a wyprawa na
te krystalizacye metaliczne musiata by¢ poczytang
za niemozebng.

Zreszta kapitan Servadac i hrabia, mogli
utworzy¢ sobie wyobrazenie ogodlne o miejscowo-
$ci rozgladajac ja jednego dnia ze szczytu wul-
kanu, Gora ta wznosita si¢ na koncu przyladka
Goracej Ziemi i miata od dziewigciuset do tysiaca

metréw wysokosci nad powierzchng morza. Byla

to ogromna bryla do$¢ regularna w ksztalcie §cig-
tej piramidy, u samej podstawy otw ieral si¢ waski
krater, przez ktory odchodzily materyc
ciggle uwienczone ogromnym kigbem pary.

Wulkan ten, przeniesiony na starg ziemig,
nie bez trudno$ci i znuzenia bylby dostgpnym.
Pochylosci jego, bardzo strome i §liskie sprzeci-
wityby si¢ wytezeniowi najenergiczniejszych po-
droznikow. W kazdym razie wyprawa taka wy-

palne,

magataby wielkiego zasobu sit icel jej nie latwo
bytby osiagnigty. Tu, przeciwnie, dzigki znacznemu
zmniejszeniu si¢ ci¢zkosci i zwigkszeniu sity mu-
Hektor Serva-
dac i hrabia, dokonywali cudow zrgczno$ci. Dzika
koza nie bylaby zw mniejsza, przeskakujac ze skaly
na skalg, ptak nie przebieglby lzej po waskich
wystepach, okalajacych przepas¢. Zaledwie potrze-
bowali godziny, by wznie$¢ si¢ na trzy tysiace stop,
oddzielajacych podstawg¢ gory od szczytu. Gdy
staneli na brzegu krateru, nie wigcej byli znuzeni,
anizeli gdyby uszli pottora kilometra po linii po-
ziomej. Wyraznie jezeli Galia pod wzglgdem po-
bytu przedstaw iata pewne niedogodnos$ci, to miata
takze i dobre swe strony.

skularnej, ktora z tego wynikala,

Ze szczytu gory,
przy oku, mogli przekonac si¢, zc widok asteroidy
zawsze byl jeden i ten sam. Na podinoc zaleglo
ogromne morze Galickie, gtadkie jak zwierciadto,

dwaj badacze, z lunetami

gdyz nie bylo najmniejszego wiatru, jak gdyby
gazy powietrzne stgzaly wskutek zimna gornej
atmosfery. Maly punkt, lekko omglony, wskazywat
miejsce zajmowane przez wyspe Gurbi. Na wschod
1 zachdéd ciagneta si¢ plynna plaszczyzna, jak
zawsze pusta 1 samotna.

Ku potudniowi poza krancami widokregu
gubita si¢ Goraca Ziemia. Kawatek ten kontynentu
zdawatl si¢ tworzy¢ obszerny trojkat, ktorego
szczyt stanowil wulkan, ale tak, zZe nie podobna
byto widzie¢ jego podstawy. Patrzac z tej wyso-
kosci, ktora powinna by byla wyréwnaé wszelkie
nieroéwno$ci, grunt tego nieznanego terytoryum
nie zdawatl si¢ dostepnym. Miliony szesciokatnych
bryl, ktéorcmi bylo najezone, czynily go najzupet-
niej nienadajacym si¢ dla pieszego podrdznika.

— Balon, albo skrzydta! — rzekt kapitan
Servadac — oto czegoby nam potrzeba dla zba-
dania tego terytoryum! Do wszystkich piorunéw !
Unoszeni jesteSmy na prawdziwym produkcie che-
micznym , niezawodnie nie mniej ciekawym od
tych, ktére wystawiajg w witrynach muzeow!

— Czy uwazasz, kapitanie — odrzekt hra-
bia — jak wyraznie oczom naszym przedstawia
si¢ wypukto$¢ Galii, a zatem jak
krotka jest odlegtosé,
zontu ?

— Tak jest, hrabio — odrzekt Hektor Ser-
vadac.—()bserw owalem juz to samo z nadbrzeznych
skat wyspy. Dla spostrzegacza, umieszczonego na
wysoko$ci tysigca metrOw na naszej starej ziemi,

stosunkowo
oddzielajaca nas od hory-

horyzont zamykaltby si¢ w odlegtoSci nierdwnie
wigkszej.

— Nie wielka to kula, ta Galia, jezeli si¢
poréwna ja z kulg ziemska! — zauwazyt hrabia.

— Bezwatpienia, ale jest wigcej anizeli wy-
starczajaca dla ludnos$ci, ktéora ja zamieszkuje!
A zreszta czy pan uwazasz, iz cz¢$¢ jej urodzajna
redukuje si¢ obecnie do trzechset pigédziesigciu
hektar6w, uprawianych na Gurbi.

— Tak jest, kapitanie,
podczas dwoéch czy trzech miesigcy letnich i nie-

cz¢$¢ urodzajna

urodzajna przez tysigce moze lat zimy!
— Co pan chcesz? — odrzekl kapitan Ser-
vadac u$miechajac si¢ — nie zasiggano nasze



rad\ przed wybraniem si¢ do Galii; najlepiej by¢
filozofem!
takze

— Nietylko filozofem, kapitanie, ale

wdzigcznym Temu, ktoérego reka zapalita lampe
Bez

skazani bylibySmy na $mieré¢ od zimna.

tego wulkanu! tego wyplywu ognia Galii

— A mam mocng nadziej¢, hrabio, ze ogien
ten nie zgas$nie przed koncem...

— Przed koncem czego... kapitanie?

— lego co si¢ Bogu spodoba! On wie i
011 tylko jeden!

Kapitan Servadac i hrabia rzuciwszy po raz
ostatni wzrokiem na /ontyuent i morze, zabierali
si¢ do odwrotu. Ale przedtem chcieli przypatrzeé
si¢ kraterowi wulkanu. Naprzod zauwazyli, ze wy-
buch odbywat si¢ ze szczegdélnym spokojem. Nie
towarzyszyt mu 6w huk beztadny,

ogtuszajace, jakie zwykle zapowiadaja wylatywa-

owe grzmoty

nie materyi wulkanicznych. Stosunkowy ten spo-

koj nie mogt ujs¢ uwagi badaczow. Nawet nie

byto wrzenia lawy. Plynna ta substaneya, dopro-
wadzona do stanu rozpalenia, podnosita si¢ w kra-
i spokojnie odlewata, jak

terze cigglym ruchem

nadmiar woéd cichego jeziora, uchodzacych przez
wyptyw.
nie byt podobny do kotta wystawionego na silny

Zrobimy tu poréwnanie: krater wecale

ogien i z ktérego woda wylatuje gwattownie;
byla to raczej miednica napeiniona az po krawe-
dzie, odlewajaca si¢ bez wysilen, prawie bez od-
glosu. To tez nie bylo zadnych innych materyi
wybuchajacych, wyjawszy lawy, ani kamieni roz-
palonych, ani popiotu polaczonego z sadza, wyja-
$niato to, dlaczego podstawa gory nie byla za-
siana owymi odlamami pomyksowemi, zuzlami i

innemi mineralami plutonicznego pochodzenia,

ktorvch peilno jest na ziemi przy wulkanach. Nie-
wida¢ byto takze zadnej bryly eratycznej, ponie-
waz nie mogt jeszcze utworzy¢ si¢ zaden lodo-
wiec.

Szczegdl ten, jak to zauwazyl kapitan Ser-

vadac, dobrze rokowalt i pozwalal przypuszczad,

ze wybuch wulkaniczny trwaé bedzie nieskoncze-

nie. Gwaltowno$¢ w porzadku moralnym, tak jak
i fizycznym, jest wyjatkowo trwala. Burze naj-
gwattowniejsze, tak jak i uniesienia, nie trwaja

dtugo. Tu owa woda ognista ptyneta z taka re-

gularno$cia, odlewala si¢ z takim spokojem, iz
zrodto podsycajace ja zdawalo si¢ nie wyczerpa-
Wobec
wody toczg si¢ tak spokojnie w tozysku, nie przy-

chodzi na mys$l, iz kiedykolwiek moga zatrzymac

nem. wodospadu Niagary, ktorej goérne

sic wl'biegu. Na szczycie tego wulkanu bylo toz
samo i rozum nie pozwalal przypuszczaé, by ta
lawa wylata si¢ kiedykolwiek z krateru.

W  dniu

cznym jednego z zywiotow Galii:

tym zaszta zmiana w stanie fizy-

ale przyznaé
trzeba, ze byla dzielem samych kolonistow.

I rzeczywiscie, poniewaz po wyniesieniu si¢
gdy
Ziemi,

calkowitem z wyspy Gurbi, cala kolonia

umies$cita si¢ juz w Goracej wlasciwem
otwardnienia powierz-

Natenczas komunikacya

wydawalo si¢ wywotanie
chni morza Galickiego.

z wyspa bylaby mozebna po wodach lodem po-
krytych i sposobem roz-
szerzony zakres swej dziatalnosci. Otoz
tym kapitan Servadac, hrabia iporucznik Prokop

zebrali cala ludno$é¢ na skale, panujacej nad mo-

mys$liwi mieliby tym

w dniu

rzem na samym koncu przyladka.

Pomimo znizenia sig morze

byto jeszcze plynne, okolicznos¢

temperatury,

t¢ zawdzigczato
gdyz
nawet podmuch nie marszczyl powierzchni. W ta-

zupelnej swej nieruchomosci, najmniejszy

kich warunkach, jak wiadomo, woda moze nie
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zamarzajac, wytrzymaé pewna ilo$¢ stopni nizej

zera. Prawda, ze najmniejsze wstrza$nienie usu-
wa to.
Mata Nina i przyjaciel jej Pablo nic omie-

szkali przyby¢ wraz z innymi.

— Malutka — rzekt kapitan Servadac — czy
potrafisz rzuci¢ kawalek lodu w morze.

— O, potrafi¢ — odrzekta mala dziewczy-
na — ale Pablo rzuci dalej odemnie.

— W kazdym razie sprobuj — powiedziat
kapitan Servadac — podajac Ninie kawatek lodu.

Potem dodat:

— Uwazaj, Pablo! zobaczysz jaka z tej
naszej Niny czarodziejka.

Nina zamachng¢ta si¢ par¢ razy irzucila 1od,
ktéry wpadl w spokojnag wode. Natychmiast dal si¢
stysze¢ jakby donos$ny brzek, ktory rozszerzyt sie
po za granice horyzontu.

Morze Galickie

powierzchni!

stwardniato na catej swej

(C. d. n.)

KRONIKA ODKRYC i WYNALAZKOW,

Jesli wezmiemy do reki przesliczne krysztaty
ametystu, krysztatu goérnego lub innego jakiego-
kolwiek mineratu, o gladkich jak zwierciadta po-
wierzchniach i cudnych nieraz barwach, to na-

suwa si¢ nam na mysl pytanie, w jaki sposob

powstaly one i jaka sita nadata im te dziwne,
a nieraz wytworne ksztatty. Chemikowi w labo-
si¢ z soli

ratoryum udaje mineralnych lub tez

innych potaczen chemicznych otrzymaé pigkne
lecz czyz moga one i§¢ w pordwna-

wielkich roz-

krysztatki,
niu z owemi, nieraz nadzwyczaj
miardw, regularnie zbudowanymi kawatkami, ktore
goérnik z tona ziemi wydobywa ? Musiato je wy-
da¢ jakies laboratoryum,

ktore sobie cztowiek sporzadza, o tyle potg¢zniej-

potezniejsze niz to,
sze, o ile sity przyrody st wigksze od skromnych
sil czlowieka.

W lonie ziemi i teraz jeszcze odbywaja si¢
olbrzymie przemiany chemiczne, i teraz powstaja

coraz nowe potaczenia, lecz czyz moga si¢ one
rowna¢ z tymi przewrotami, ktére si¢ na po-
wierzchni naszego globu odbywaly, gdy on byt

jeszcze w stanie ptynnej, roztopionej kuli, i gdy
wskutek ozigbienia zaczg¢ta si¢ tworzyé na jego
ktora si¢ ciagle
przechodzita najrozmaitsze koleje i

powierzchni twarda skorupa,
zwigkszata,
nareszcie doszta do stanu, w ktéorym si¢ obecnie
znajduje.

Wéréd kolosalnej

temperatury, wtedy gdy

wigkszos¢ cial, ktore teraz jako state widzimy,
byla roztopiona, potaczenia i rozktady chemiczne
odbywaty si¢ z tatwoscig, o jakiej my znaszych

obecnych stosunkéw zaledwie stabe pojgcie mied

mozemy. W tedy wiele ciat mineraléw przecho-
dzilo w stan pary, a potem, osadzajac si¢ na
stwardniatej powierzchni, przyjmowato ksztatty

krystaliczne, jak para wodna osiadajaca w czasie

mrozé6w na szybach okien naszych i tworzaca
mrozne kwiaty zlozone z krysztatkéw lodu.
Badacze przyrody starali si¢ pochwycié
u niej sposoby, ktorych uzywata na wytworzenie
tych ksztaltow, i w swych laboratoryach docho-
dzi¢ droga sztuczng do tych samych rezultatow.
Lecz nie =zawsze si¢ to udawalo i wtlasnie te
mineraty, ktdre s3 najcenniejszymi z powodu swej
rzadkosci 1 ladnego wygladania, najwigcej sta-
wiaty oporu sztucznemu odtworzeniu. Dyamenty,
rubiny, szmaragdy, szafiry, nie mogty by¢ dotad

sztucznie zrobione, pomimo najliczniejszych usi-

lowan robionych w tym kierunku, a tern wy-

trwatej prowadzonych, ze nagroda za trudy by-

taby i stawa naukowa i korzy$¢ materyalna.

Ot6z obecnie z szeregu tych drogich ka-

mieni wykres$li¢ przyjdzie dwa, ktore =zostaty

zrobione sztucznie przez pp. Kremy i Feila, jak
0 tern donosza sprawozdania paryskiej Akademii
umiejetnosci.

Panom tym udato si¢ zrobi¢ rubiny i sza-

ktore co do twardosci, potysku i barwy,

niczem nie ust¢puja tym klejnotom wydobywanym

firy,

z wng¢trza ziemi.

Nie mozemy si¢ na tern miejscu wdawacd
w szczegdly ich poszukiwan, ktore, jako rzeczy spe-
cyalne, przekraczajg zakres naszej kroniki. Mu-
simy si¢ wigc ograniczy¢ na podaniu metody
w ogdlnych zarysach.
Mineraty te sktadajg si¢ z czystej krysta-
licznej glinki (potaczenia pierwiastku metalicznego
glinu, stanowiacego gtowna cze¢s¢ sktadowa zwy-
ktej ktoéry zmigszany

z azotem tworzy powietrze), zabarwionej solami

gliny z tlenem, gazem,
metalicznemi na kolor wtlasciwy. Oté6z pp. Kremy
1 Feit poddawali glink¢ w potaczeniu z innemi
cialami, utatwiajacemi krystalizacy¢, nadzwyczaj
silnemu dziataniu ognia 1 ta droga doszli do
znakomitych rezultatow. Przez dni kilkadziesiat
utrzymywali mi¢szaning w temperaturze tak wy-
sokiej, jak na to pozwalaja potezne $rodki fizyczne,
ktorymi obecnie nauka rozporzadza.

Po rozbiciu tygla i stosownein oczyszczeniu,
znaleziono krysztaty rubinéw i szafirow (stoso-
wnie do mig¢szaniny), ktéore posiadaly wszystkie

wlasnosci tych mineratdow z =ziemi wydoby-
wanych.

Cata zastuga odkrycia lezy w znalezieniu
warunkow, w ktorych te same ciala byly przez
przyrode wytwarzane.

Przyjdzie dotego, ze kamienie te robi¢ si¢
bg¢da fabrycznie i nie beda mogly juz nosi¢ przy-
domku ,drogich.“ JesteSmy przekonani, ze nie-
dlugo 1 reszta tych klejnotow podjdzie ta sama

droga.

Wynalazki tak dziwne, ze trudno im da¢é

wiarg, sypia
drugich. Gdy w roku ubiegtym przyszta do Eu-

si¢ w ostatnich czasach jedne po
ropy wiadomos$¢ o telefonie Bella, to uwazano ja

za humbug amerykanski i niedowierzano temu

najwickszemu wynalazkowi naszego wieku, az
poki nie przekonano si¢ o jego dziatalno$ci na-
ocznie. Drugim wynalazkiem, ktory si¢ podobnego
losu doczekal jest ,fonograf-* Edisona, na ktorego
dotad jeszcze wszyscy z niedowierzaniem patrzaja
i czekaja pojawienia si¢ w Europie.

Niedawno, we wszystkich dziennikach poja-
wila si¢ wiadomos$¢ o przyrzadzie, ktdéry na pa-
pierku mial notowaé¢ mowe ludzka i przechowy-
waé ja przez czas nieograniczony. Papierek ten,
innego przyrzadu, mial w nim wy-
wotywaé wszystkie dzwiegki mowy ludzkiej, ktore

wtozony do

mial na sobie zapisane, i powtarza¢ z najwigksza
doktadnoscig, wszystko to co don moéwiono. W szyst-
kie le wiadomos$ci dziennikarskie, zaprawione bytly
zartami,iten wynalazek uwazano za nowy hum-
bug, przybywajacy do olbrzymiego szeregu da-
whniejszych...

A jednak, jak sie zdaje,
realniejsze podstawy, nizby to
lezalo. Najpowazniejsze pisma naukowe, do kto-

»,Nature”“redago-
szczegOly fonografu

wiadomos$¢ ta ma
przypuszcza¢ na-

rych nalezy takze i angielskie
wane przez Huxleya, podaja



Edisona, ktory wtasnie posiada wszystkie wyzej
wyliczone wtlasno$ci. Z tego tez czasopisma czer-

piemy i nasz opis, zastrzegajac jednak sobie
ostateczne zdanie na po6zniej, skoro sami przy-
rzad zobaczymy. A nie begdzie to tak trudnem,

Edisona jest nad-
tanim przy-

gdyz wedlug opisu fonografa
zwyczaj prostym, a wigc i bardzo
rzagdem.

Dziennik amerykanski ,,Scientific Americanll
pierwszy podat o fonografie wiadomos$é, ktora lo-
tem btyskawicy obleciata wszystkie dzienniki.

Pan Tomasz Edison przyszed! do redakcyi
tego czasopisma, postawil mala maszynke na
stole, pokrecit korba, i maszynka zapytata ludz-
kim glosem o zdrowie obecnych, przywitata si¢
grzecznie, zapytata jak si¢ obecnym fonografpo-
doba, opisata swoja budowe i nakoniec zyczyta
swym stuchaczom dobrej nocy! Kilkanascie osob
obecnych, styszato najdoktadniej wszystkie dzwig-
ki, wygltoszone przez prosty bardzo przyrzad, ktory
ponizej opisujemy.

Pierwsza najwazniejsza czg¢s$cia przyrzadu
jest krotka i gruba rura, ujednego konca otwarta,
a u drugiego zamknig¢ta cienka btong metaliczng.
Ta blona gra taka role, jak blona w telefonie.
Skoro si¢ mowi do otwartego konca rury, to za-
czyna ona drgac, jej powierzchnia wykrzywia sie,
zmieniajgc co chwila posta¢, odpowiednio do dzwig-
kow ludzkiej mowy. Na zewnegtrznej stronie po-
srodku blonki przymocowanem jest ostrze meta-
liczne, ktéore z niag razem wszystkie ruchy od-
bywa. Ostrze to, opiera si¢ na walku, ktory za
pomocg korby moze by¢ szybko obracanym. Przy
kazdym obrocie walek za pomocg Sruby, na jego
osi umieszczonej, posuwa si¢ naprzod, tak, ze
ostrze podczas obrotu, opisuje na nim linig $ru-
bowa. JezelibySmy na watek nawingli papier, a
zamiast ostrza postawili otéwek, to ujrzelibySmy
na papierze po kilkudziesigciu obrotach walkaj
linig, ktora biezy wezowato po tym papierze.

Przedstawmy sobie, ze na walku wzdluz
tej linii, ktoéra otdéwek narysowal, zrobiliSmy wy-
zlobienie, i ze zamiast papierem, obwingliémy wa-
tek cynfolia. W tym wypadku podczas
ostrze bedzie si¢ wciskato do cynfolii i zostawi
na jej powierzchni rowek jednostajny. Oto6z je-
zeli podczas obrotéw bedziemy moéwili do rury,
to wtedy btona drgaé bedzie, a z nig razem i
ostrze i zamiast jednostajnego, gtadkiego rowka,
bedziemy mieli inny, ktérego dno bedzie zazg-
bione, odpowiednio do ruchéw tego ostrza.

Ot6z ta synfolia zawierajuz w sobie wszys-
tkie dzwicki mowy i trzeba ja tylko wtozy¢ do
innego przyrzadu, zeby ustyszeé¢ to, co si¢ po-
przednio do rury moéwito. Zazebienia w rowkach

obrotu,

majg ksztatt Odpowiadajacy kazdej literze w glo-
sie, 1 przypatrzywszy si¢ im za pomoca szkla
powigkszajacego, moznaby, wprawdzie z wielkim
trudem, odczytaé te stowa, ktore zazegbienia re-
prezentuja. Marey i Rosapelly budowali podo-
bnego rodzaju przyrzady do zapisywania mowy
i potrafili nawet odczytywaé te hieroglify.
Edison wynalazl przyrzad, ktoéry sam te
Nie
ma nic prostszego nad ten genialny jego pomyst.
Maszynka czytajaca, tak samo jak piszaca
sktada si¢ z rury otwartej u jednego konca, a
Rura ta

znaki odczytuje, i sam je glosSno powtarza.

u drugiego zamkni¢tej napigta blona.
umieszczong jest takze przed owym walkiem
z nawinigta cynfolia, na ktoérej wyzlobione sa
zazgbienia. Sztyfcik przyci$nigty bardzo lekka
sprezyng opiera si¢ jednoczes$nie i na cynfolii i

na blonie. Jezeli wigc teraz zaczniemy obracad
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watek, to sztyfcik bedzie drgat przesuwajac si¢
po zazgbieniach wycis$nietych na cynfolii i jedno-
cze$nie bedzie wprawial wruch btong, i to wruch
zupetnie taki, jaki pierwsza btonka w przyrzadzie
piszacym podczas mowienia odbywala.

Te drgania btonki, nastepujace szybko po
sobie, wydadza dzwiegki, odtwarzajace w zupelno-
$ci to, co bylo do pierwszej blonki moéwionem.

Cate wigc dzialanie fonografa redukuje sig
do analizy i syntezy dzwickéw mowy. Naprzod
na cynfolii odbijaja si¢ wszystkie najdrobniejsze
odcienia mowy i przedstawiajag si¢ w ksztalcie
zazg¢bien, a potem te’ odbicia pojedyfnczych czg-
$ci sktadaja si¢ razem i na drugiej blonie wy-
woluja powtoérzenie glosu.

Azeby przyrzad ten mogt dziataé¢ dobrze i
doktadnie reprodukowac¢ dzwigki, musi odpowia-
da¢ nastepujacym warunkom. Zazgbienia' na cyn-
folii musza by¢ odbijane z wielka doktadnoscia,
a potem watek musi si¢ obraca¢ z ta sama
szybkoS$cia, gdy chodzi o czytanie fonogramu, jak
gdy chodzilo o zanotowanie jego na cynfolii.

Wiadomo, ze wysoko$¢ tonu zalezy od ilo$ci
drgan na sekunde, ktore odbywa cialo dzwig-
czace. Im mniej tycli drgan, tern ton jest niz-

szym. Jezeli wiec walek z cynfolia obracac si¢
bedzie powolniej, wiec ustyszymy glos grubszy i
tym sposobem sopran dziecinny moze si¢ w fo-
przedstawi¢ jak bas dojrzalego mez-

73r. Abakanowicz.

nografie;
czyzny.

SPRAWY SZKOLNE.

~,TO TYLKO DROBIAZGI".

II.
Odmawianie modlitwy w szkole, przed rozpo-
czeciem nauki i po ostatniej godzinie, jest obowia-

zkiem szkolnym, a zatem wszyscy uczniowie w klasie
bez wyjatku, kolejno spelnia¢ go winni, boé¢ szkola
dajac réwne wszystkim prawa, naklada na wszys-
tkich uczniéw réwne obowiazki. Zwykle atoli malo
na to zwazaja nauczyciele i dla tego niemal powsze-
chnie tak sie¢ dzieje, Ze jeden z uczniow, poszturki-
wany i popychany w tym celu przez kolegéw, spelnia
ten obowiazek jakby od niechcenia. Mniemamy, ze
nalezaloby raczej usunaé¢ zwyczaj odmawiania modli-
twy, niz go poniewieraé. Jezeli bowiem nauczyciele
nie przestrzegaja tego, aby uczniowie spelniali ten
obowiazek w sposéob wlasciwy i powazny, toz kon-
sekwentnie rzecz biorac, upowazniaja uczniow do
lekcewazenia i innych obowiazkéw i przepiséow szkol-
nych. Jest rzecza wielce niestosowna rozdzielaé¢ obo-
wiazki ucznia na jakie§ wazniejsze i lzejsze katego-
rye, bo ta droga doprowadza si¢ mlody umyst do
nader luznego pojmowania obowiazkow studenckich,
a nastepnie obywatelskich. Wedlug zdania naszego,
nalezy przestrzega¢ pilnie, aby wszyscy uczniowie po
kolei odmawiali modlitwe przez wladze szkolng apro
bowana, bez wzgl¢edu na religi¢ i obrzadek. Wszakze
uczen ewangielickiego, lub nawet i mojzeszowego
wyznania ma réwne prawo z innymi korzystaé ze
szkoly, ma tez tenze sam co wszyscy spelniaé¢ obo-
wiazek. Nalezy zatem i zZydowskim uczniom poda¢é¢ do
odmawiania stosowna modlitwe, ktoraby
wista, tre§cia swa odpowiadala modlitwie dla Kkato-
likéw przepisanej. Skoro zasada réwnouprawnienia
stala si¢ podstawa stosunkéw spolecznych, nie wolno
jej sprzeniewierzaé¢ sie w szkole wobec mlodego po-
ktére ze szkoly powinno wynosi¢ nietylko
ale i zasady, na jakich si¢ w zyciu opieraé

rzecz oczy-

kolenia,
wiedze,
bedzie.

W jednej ze szkél Srednich we Lwowie, gorli-
wy i myS$lacy nauczyciel zwrécil juz na to uwage,
lecz o ile nam wiadomo, znaczniejsza cze§¢ nauczy-
cieli uwaza to takze za ,drobiazgT

We wschodniej czeSci kraju z powodu dwoi-
stego obrzadku koScielnego, odbywaja sie¢ w niedziele
i Swieta osobne exorty dla uczniéw lacinskiego, oso-

bne dla wuczniéw greckiego kosciola. Zwykle tak
bywa, ze nauczyciele wedlug obrzadku swego, biora
udzial w tycb exortach. Uwazamy to za bledne, a
nawet szkodliwe. Nauczyciel bierze udzial w exorcie,
nie jako czlonek konfesyi .religijnej, jeno jako nau-
czyciel w celu mlodziezy i dania jej
przykladu. Tym sposobem winien wszystkim wuczniom
jednakowa bacznos$é¢, jednakowe zainteresowanie si¢
nimi. Gospodarz klasy slusznie zatem i logicznie po-
stapi, skoro udawaé si¢ bedzie raz na exorte polska,
drugi raz na ruska. Tym sposobem w oczach uczniéw
nie bedzie si¢ utrwalal rozdmuchiwany przez nie-
przyjazne wplywy rozklad religijny i narodowy.

Zdaje nam si¢, Ze zadanie nasze nie jest ani
pedanterya, ani rzecza zupelnie blaha.

Juz to z przykro$cia przyznaé trzeba,
ze wszystkiem myla si¢ wrogowie nasi, utrzymujac,
iz zwykliSmy bywaé nader dumnymi wobec nizszych
od siebie stanowiskiem, a zbytecznie potulnymi wobec
wyzszych. Kto tylko mial kiedy sposobno$é czesto
stykaé¢ sie z r6znymi dostojnikami urzedowymi w kraju
naszym, doznal nieraz bolesnego wuczucia: jezeli juz
nie oburzenia, to bodaj niecheci. Duma dziwna nie-
okrzesana, polaczona ze sztywnoS$cia czesto $mieszna
razily go nieraz, a to tem bole$niej, jezeli milos¢
wlasna narodowa na tem cierpiala. Przyznaé nalezy,

dozorowania

ze nie

ze ministrowie i ,hofraci" wiedenscy sa tak uprzejmi,
tak grzeczni, iz pod tym wzgledem zawstydzaja do'
stojnikow naszych o wiele nizszych w randze urze-
dniczej. Kazdy czlowiek ze stanowiskiem ma jakie
takie prawo regresu i na niegrzeczno$¢ odpowiedzieé
przynajmniej ignorowaniem pyszalka. Tego
atoli prawa uczen przywlaszczy¢ sobie nie moze, a
jakze go bole¢ musi, jezeli na obowiazkowy uklon
oddany profesorowi, nie otrzyma nawet zwrécenia na
siebie uwagi?
Nauczyciel
Wiemy z wlasnego

moze:

powinien przykladem przyswiecaé.
doswiadczenia i studenckiego i
nauczycielskiego, ze im grzeczniejszy dla uczniéow
nauczyciel, tem wiecej ma u nich powagi. A dla
czego? Bo postepowaniem wlasnem licuje z tem,
czego naucza, bo grzecznoScia swoja podbija serca
i zniewala ja do oddawania uklonéw juz
obowiazku nakazanego, ale podyktowanego

dziatwy
nie z
przez serce.

Jest to zreszta pewnikiem, jeszcze za czaséw
Sokratesowych dowiedzionym, Ze miara grzecznosé
pozostaje w prostym stosunku do miary wyksztalce-
Pewnik ten znany dobrze mlodziezy szkolnej,
bo¢ i w domu ucza ja grzecznoSci rodzice i w szkole
nauczyciel. Skutkiem tego traci wiar¢ w wy-
ksztalcenie
grzecznosci.

Rzecz to drobna, bardzo drobna na pozér —
a jednak wazna: niech si¢ nigdy nie uchyla nauczy-
ciel od oddania uczniowi uklonu za uklon, choéby to
byl dzieciaczek nawet maly. Sam zyska na powadze,
a w uznaniu utrzyma lub wzbudzi godziwag ambicye,
co tez jest obowigzkiem jego.

Na tem przerywamy uwagi nasze, bojac si¢ by
i redakcya i czytelnicy nasi nie powtérzyli z innymi
salez to takie drobiazgi", Ze czyta¢ nie warto". Po-
zniej znowu sobie wyprosimy kacik, by obok spraw
wazniejszych $wiat dorosly obchodzacych, i nasz maly
»Tygodnia" wprowadzaé.
-Czeilaw pieniqgiek.

nia.

uczen

swego nauczyciela, nie widzac u niego

Swiatek szkolny w ramy

KORESPONDENCYE ,,TYGODNIA 1

Krakow 3. lutego.

,Podobne jest Krolestwo teatralne krakow-
skie gabinetowi przedlitawskamu, ktoéry chociaz
dymisjonowany urze¢duje", stowa wyjete z listu p. St.
Kozmiana do p. Wi. Ludw. Anczyca, wydrukowa-
nego w -Czasie. Do stow tych moznaby dodaé inng
w tym samym guscie parabole: ,,Podobny jest Kra-
kow donaddunajskiej i do nadpettwianskiej stolicy,
albowiem ma swoje przesilenia teatralne jako one.ll

Tak jest czytelnicy, mamy tu w podwawel-
skiem miescie kryzys teatralng, ktora stata sig
powodem, najprzod, jak zwykle u nas bywa, wielu
poglosek, nastepnie dwoch fejletonow w jednym
naszym dzienniku, a nastgpnie znowu poglosek.



Wedlug pogltosek p. Kozmian miat wcho-
dzi¢ w uktady to z p. Hycliterem, to z p. Mila-
szewskim o odstgpienie jednemu z nich teatru,
uktady te jednakze rozbily si¢ z powodow, ktore,
jak to zazwyczaj bywa z pogloskami, rozmaicie
przedstawiano i komentowano.

Wedtug artykutu p. Anczyca, dyrektor te-
atru zbyt dlugo juz kieruje scena, aby to doga-
dza¢ miato zmiennym naszym upodobaniom, wigc
przejadt si¢ publicznosci, ktora przesyciwszy si¢
nim przestata chodzi¢ do teatru, za§ wedilug ar-
tykutu p. Kozmiana, publiczno$¢ nie z jakich-
kolwiek lokalnych przyczyn, tylko z powodu ogol-
nej biedy i braku przejezdnych, mniej teraz licznie
jak niegdy$ do teatru uczgszcza, ale dyrektorstwo
przejadto si¢ juz dyrektorowi, znajdujacemu si¢
ciggle w potozeniu mtynarza zbajki La Eontaina,
i dlatego dyrektor zamierza porzuci¢ sceng, jak
tylko zdota wyszukaé nastgpce, ktory jej cigzar
zechce przyja¢ na swe barki.

Wreszcie wedlug poglosek, ktore powstaly
juz po wydrukowaniu artykulu p. Kozmiana, a
zatem sg zupelnie $§wiezego pieczywa, owym ocze-
kiwanym nastepca p. Koz niana w dyrektorstwie
teatru krakowskiego ma by¢ pan Wi L. Anczyc.

Z tych wszystkich wersyi, tylko o$wiadcze-
nie p. Kozmiana pochodzi ze zrodta bezposrednio
swiadomego rzeczy, bo od samego zamierzajacego
ustapi¢ dyrektora, faktem jest zatem, ze p. Ko-
zmian, zrazony niepowodzeniami jakich teatr
obecnie w skutek ogolnej biedy doznaje, zamie-
rza kierownictwo sceny zda¢ w inne r¢ce, a je-
zeli nastepca jego bedzie autor
chtopskiej," to ustgpujacemu dyrektorowi niepo-
dobna zarzuci¢ niewtadciwego wyboru, chociaz t¢
ostatnig pogloske podaje z wszelkiemi zastrzeze-
niami, jako potrzebujacg potwierdzenia. Mniemam
owszem, ze gdyby nagle, pod wplywem jakiego
czarodziejskiego =zaklecia, czasy na lepsze si¢
zmienily, gdyby kieszenie znacznej czg¢$ci podwa-
welczykow napetnity si¢ guldenami, to kto wie,
czy p. Kozmianowi nie powrdcitby jeszcze apetyt
na potrawe, ktora sie¢ karmit od lat sze$ciu, ze
jednak taki fenomen n'e bardzo jest prawdopo-

,Emigracyi

ze zbliza si¢ chwila,
rozpoczng si¢
zaden prorok

dobny, zdaje si¢ zatem,
w ktorej w teatrze krakowskim
nowe rzady, lepsze czy gorsze,
w tej chwili nupewno wyprorokowa¢ nie zdota.

Pewnem jest to tylko, ze zamierzajacy -usta-
pi¢ dyrektor dos¢ pesymistycznie zapatruje si¢
na sytuacya swego nastepcy, powiada bowiem,
ze tylko tak wielki pan,jak rzad, moze sobie po-
zwoli¢ zbytku utrzymywania statej dobrej sceny,
ze tylko obok rzadowych teatrO6w moga powsta-
wac¢ dobre teatra prywatne, ze marzy¢ o dobrym
teatrze prywatnym tam, gdzie nie ma stalej sceny
rzadowej, jest prawie to samo, co szuka¢ kamie-
nia filozoficznego.

Zatuje bardzo, ze p. Kozmian tego twier-
dzenia wypowiedzianego apodyktycznie zadnemi
argumentami nie poparl, lecz podatl je tylko jako
tym sposobem
zwlaszcza,

wynik swego doswiadczenia, bo
trudno wystapi¢ do walki z ta teza,
ze nie mozna si¢ oprze¢ na przyktadach zagra-
nicznych, gdyz twierdzenie p. Kozmiana tylko
do obecnych polskich stosunkow teatralnych sig
odnosi, my za§ w Polsce nie mamy nigdzie teatru
sceny przez rzad
mogli,

prywatnego, istniejacego obok
utrzymywanej, azeby$Smy si¢ przekonaé
si¢ na nim
scena jest w reku rzadu, ale za

czy sprawdza to spostrzezenie.
W Warszawie
to nie istnieja sceny prywatne, przyjezdzajacych

bowiem na kilka letnich miesigcy scen ogrdédko-
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wych za teatra, majace rywalizowaé na seryo ze
stala w Galicyi za$
i w Poznanskiem nie ma wcale teatréw rzado-
wych. W takim stanie rzeczy twierdzenie pana
Kozmiana datoby si¢ logicznie wytlumaczy¢ na
praktyczny jezyk stowami: ,,Podejmuje¢ si¢ utwo-
rzy¢ dobry staty teatr prywatny w Krakowie,
jezeli jednoczes$nie w Krakowie istnie¢ bedzie
stata scena polska rzadowa 2z nalezyta staran-
no$cig utrzymywana." Poniewaz niepodobna przy-
pusci¢, zeby taka rzeczywiscie byta mysl p. Ko-
sadzi¢, ze$my jej dobrze

sceng, uwaza¢ nie mozna,

zmiana, wolimy raczej
nie zrozumieli, lub Ze ja autor niedoktadnie wy-
razit i z tej przyczyny przejS¢ nad nig do po-
rzagdku dziennego, nie zatlamujac rak zrozpaczy,
we Lwowie dobrego
dopdki pomigdzy na-

ze ani w Krakowie, ani
teatru mie¢ nie bedziemy,
stegpcami barona Lassera nie znajdzie si¢ taki,
ktoryby powzial mysl obdarzenia Galicyi polski-
mi teatrami rzadowemi.

Gdyby nie to przesilenie teatralne, ktore
0 ile mozna przypuszczaé, nie doprowadzi, jak
dotad nie doprowadzito, do zamknigcia teatru
choé¢by na chwilg, sa bowiem i to w liczbie mno-
giej, (ktora wedlug gramatyki rozpoczyna si¢ juz
od dwoch), amatorowie pragnacy objac spuscizne
po p. Kozmianie, nie wiele faktow bytoby do
zapisania w tej chwili z podwawelskiego grodu,
w ktorym pomimo karnawatu, pomimo do$¢ wrza-
zgromadzen Towarzystwa muzycznego
1 cichszego daleko zebrania filii Towarzystwa
ochrony zwierzat, pomimo festynu na lodzie, wy-
stepéw ,,niezrownanego" atlety Holtuma w cyrku
Sidolego, pomimo popiséw polskiego humorysty
i polskiej $piewaczki szansonetek w cafes chantants,
ktorych liczba,jak na Krakow, troche za bardzo
urosta, pomimo redut itp. roskoszy, do$¢ gtucha
panuje cisza.

Co do karnawalu, do$¢ powiedzie¢, ze pier-

wnych

wszym jego na wigkszg skale¢ objawem bedzie
dopiero bal maskowy medykowr odby¢ si¢ majacy
w dniu 6. lutego, cate zatem ubiegte pi¢¢ tygo-
dni byly niejako przedluzeniem adwentu, gdyz
wieczoru na Strzelnicy, na ktorym okolo 20 par
oddawalo si¢ upojeniom tanca salonowego =za
karnawatowy objaw' na seryo uwazac niepodobna.
Bal medykéw, o ktérym wspomniatem, zastuguje
jednak na uwage z tego wzgledu, ze rzadkim
a moze niepraktykowanym w naszem miescie
przyktadem, komitet zajmujacy si¢ jego urzadze-
niem przeznaczyl trzecig cz¢$§¢ dochodu na insty-
tut ociemnialych we Lwowie, a wigc na cel nie
krakowski.

Okazujac si¢ tak wstrzemig¢zliwym w za-
bawach, Krakow zdaje si¢ obchodzi¢ w ten spo-
sob zatobe po pierwszym swoim autonomicznym
prezydencie $p. dr. Dietlu, ktory, jak si¢ dowci-
pnie wyrazit ,Dyabel," musiat Krakéw uwazaé
za miasto zupelnie zdrow'e, skoro mu nic nie za-
pisat. Dowcip ten czysto lokalny dla zamiejsco-
wych czytelnikow wymaga komentarza. Plotkarki
i plotkarze krakowscy od dawnego juz czasu gto-
sili, ze po dr. Dietlu miasto odziedziczy jaki$
wspaniaty legat na wodociagi, odbudowe¢ Sukien-
nic lub na inny cel podobny, a c. k. komisya
podatkowa juz zacierata r¢ce z zadowolenia, jak
wielka od tego legatu kaze miastu zaptacié¢ takse,
tymczasem nadzieje te zawiodly, a nawet okazato
dla miasta i dla kraju za-
znacznego ma-

sig, ze zmarly, tyle
stuzony maz nie pozostawit tak
jatku, o jaki go pomawiano, ze zatem nie mogt
bez krzywdy wtasnej rodziny obraca¢ jego czesci
na cele publiczne.

JVdzien

Iwow ski.

iCrew dnia 7- lwtego.

Pod wzgledem wspotubiegania si¢ za mar-
no$ciami $wiata tego, podobno juz wyprzedzili-
$my blogie czasy pierwotnych chwil stworzenia.
Pamigtam, uczac si¢ historyi $wigtej za mtodych
czasOw, nie mogltem sobie wyobrazi¢, jak mogt
Ezaw za porcy¢ soczewicy sprzeda¢ swoje star-
szenstwo Jakébowi. Ja, ktorego gospodynig na-
sza §p. Kwasniewska dwa razy na tydzien kar-
mita tym specyfikiem, gotow bylem doptacié,
ktoremu z kolegow, aby zjadal za mnie swg so-
czewice, a on tak si¢ o nig dobijal, jakby o co
dobrego. Lecz w tym tygodniu, gdy si¢ dowie-
dziatem, ze jeden zolnierz zabit drugiego o furg
nawozu, zupelie usprawiedliwiam Ezawa i przy-
ze Owczesna cywilizacya §$wiata daleko
Nie liczac réoznych
$Smierci, Lwow
pomimo bardzo

znaje,
wyzej stata od dzisiejszej...
tego rodzaju wypadkow naglej
przerazony jest samobojstwami,
wyczerpujacego traktatu p. Dzieduszyckiego, po
wyjsciu  ktorego zdawalo si¢, ze tylko same
zwierze¢ta czworonozne moga czyhaé na wyzwo-
lenie si¢ z pe¢t doczesnego zywota. — Tymcza-
sem w Lyczakowskiej dzielnicy i jej przylegto-
$ciach ludzie i starzy kawalerowie, co kilka dni

albo si¢ klujg scyzorykami, albo strzelajg do
siebie. Wtasciciel domu p. Smutny, ktéremu
podobna niespodziank¢ az dwoch lokatorow
w ciagu krotkiego czasu wyprawito, zrobil po-

danie do odnosnych wtadz, albo o zrobienie rewizyi
umystéw zyjacych jeszcze w domu jego lokatorow,
i ewentualnie usunig¢cie takowych, albo ozmiang
nazwiska swego na Zrospaczony, bo mu juz JSmu-
iny nie wystarcza.

Idac koleja w opisywaniu wypadkoéw, nosza-
cych charakter policyjnych komunikatow,
przychodz¢ do zaaresztowania biednego chtopka,
ktoremu si¢ zachciato bez dzwo ika uzywac szlich-
tady po ulicach Iwowskich. — Dzi$, gdy dzigki
wstrzemi¢zliwos$ci naszej delegacyi, nie pozwala-
jacej na shluchanie np. tak niewinnych rozpraw
tak zywo chwaleni
patryotyzm

jak o oszczednosci, jesteSmy
ze wszech stron za nasz austryacki
i lojalno$¢, ze wasz kronikarz mimowoli do czar-
nego inkaustu kronikarskiego, musi domieszaé
troche zoltego koloru, (tylko prosze¢ nie bra¢ go
za jedno z z6lciag) 1 w sprawozdaniu swojem
przedewszystkiem uwzgledni¢ dzial urzedowy.
Ot6z sprowadzono do policyi biedaka i natozono
grzywne.

— Za co ja mam placi¢? — pyta zdespe-
rowany chtopek.

— Za to, ze twoja kobyta nie ma dzwonka
na szyi.

— Eh jezeli za to — moéwi z wesola ming
wtloscianin drapiac si¢ po glowie — to ja powiem,
ze mojej kobyle nie potrzeba dzwonka.

Dlaczego nie potrzeba?

— Bo ona glucha jak pien, prosz¢e wiel-
moznego komisarza.

Daremnie objasniano go, ze dzwonek przy-
czepia si¢ nie dla kobyly, ale dla sanek, zeby
ostrzega¢ przechodzacych, chtop si¢ nie dat prze-
konaé¢, a utrzymujac ciagle swoje co do gluchoty
konia, tyle wymogl, ze mu darowano karg...

Otoz wypadek ten wobec zapowiedzianego
wyboru nowego posta do Rady panstwa, a ztad
pierwszego zebrania wyborcOw w ratuszu, nasu-

nat mi dziwnego rodzaju analogiczne pordéwna-



nia — dlaczego wtadze sadowe wymierzaja kary
za przyczepianie dzwonka naszej delegacji, kie-
dy wtasnie policjra karze za to jak dzwbnka nie

ma. Smiate to moze byé poréwnanie a moze i
ekscentryczne, ale zdaje mi si¢, ze jak ta koby-
lina sanki wtoscianskie — tak znow delegacya
nasze interesa galicyjskie ciagnie sankami po

ulicach polityki narodowej. Wyborcy Iwowscy,
boja si¢ by¢ niespodzianie najechanymi, w formie
programu chcieli narodowemu ekwipazowi przy-
czepi¢ dzwonek. Delegacya wymawiala sig, ze

nie styszy, sady powtorzyly, ze nie potrzeba, a
gdy nie stuchano ich nawotywan i ukuto dzwo-

nek na ratuszu — wtladza uzyla shizacego mu
prawa 1 jest proces.

Taka lekcya widocznie oddziatata na osta-
tnie zgromadzenie, o dzwonku nie bylo juz mo-
wy, ale za to jednomys$lnos$¢ zostata rozbita z po-
wodu, ze w liczbie proponowanych 150 cztonkoéw
do komitetu wyborczego, nie bylo ani jednego
kawateczka cukru... Nie ma si¢ czemu dziwié¢!—
Swiat dzisiejszy juz tak przywyk! do stodyczy
i w $§lad za nig idacej harmonii i zgody, ze gdyby
cukier wytaczy¢ z takiej esencyi Iwowskiej jaka
ma by¢ obszerniejszy komitet stu pig¢édziesieciu
mezow, to by wszystkie handle korzenne, a z nie-
kupcy mojzeszowego

mi 1 szanowni wyznania

pobankrutowali. Nie, Lwow jeszcze do tego nie
doszedl. Dlatego mamy nadziej¢ zobaczy¢ wkrotce
drugie juz z samych cukréow zlozone =zebranie,
ktore sobie wyszuka kandydata na wzor i podo
bienstwo linci Pana "Wolskiego, pioniera intere-
sow galicyjsko-adwokackich w Wiedniu.

Dla kronikarza podobne awanturki majg nieo-
ceniona warto$¢, dajac pole do zasiania przynaj-
mniej trzech fejletonow iskrami dowcipu wykar-
mionego na moéwkach 1 plakatach wyborczych.
Dziwi nas tylko dlaczego ,Dziennik Polski“ nie
skorzystat z tej okazyi, aby wywiesi¢ swoja wta-
sng choragiew, ktoéra raz przecie chcieliby$my
oglada¢. U nas tylu jest ludzi szukajacych, z prze-
konaniami dachu, ze

swemi, nieprzemakalnego

Dziennik, ktéory swoéj niedawno wyreperowal,

mogtby liczy¢é na zastep umiarkowanych poste-
powcoOw 1 stanowié¢ rédwnowage migdzy skrajnemi

tendencyami.
Eeduta akademicka kompletnie si¢ udatla.
Tysiac sto guldenow zasili kas¢ stowarzyszenia,

a dotozywszy do tego zegarek nieprzyjety przez
krélowe maskarady, jesteSmy przekonani, ze mto-
dziez nie be¢dzie miata za zle policyi, ktora po-
lecita usunaé biedz galicyjskqg z repertoaru zywych
Gdziez tu szukaé¢ biedy przy takim
Ze niepozwolono na reducie rozwisa-

obrazow..
rezultacie!
zywaé kwestyi wschodniej, uwazamy za bardzo
stuszne. Sprawe te wtasnie podnidst lir. Andrassy
i zamiast Lwowa wyznaczyl Wieden na miejsce
zebrania konferencyi. Zapewne 1 tam nie obejdzie
si¢ bez masek, bo dzisiaj juz nikt nie przeczy
bliskiego pokrewienstwa dyplomacyi z maskarada.
Dla jenerata Ignatiewa, to juz i w Berlinie i
w Paryzu i w Londynie szyja domina, a on cig-
sobie

twarzy — gotOw nie przy-

gle kaprysi, 1 jezeli w Petersburgu nie

dobierze czego$ do
jechac.

Na reducie tej, moze raz pierwszy pokazala
si¢ zgodnos$¢ przekonan krakowskich zlwowskie-
mi. Palme¢ pierwszenstwa otrzymat paw, a Kra
kéow zyczy sobie mieé¢ starost¢ w podobnym gu-
przynajmniej usta ,,Czasu“ w ten

Scie, przez

sposob swoje pragnienia objawia... Zyczymy wigc
Krakowowi, aby jeszcze przed wiosng, nim pawie

potraca ozdobne piodrka, urzadzit podobna jak my
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redute w salonach spiskiego patacu, a zargczamy,
ze 1 bez zlotego zegarka, zleci si¢ tam tyle za-
maskowanych pawi, ze b¢da w klopocie ktorego
wybra¢. Wiadomo, ze pawie ogromnie si¢ lubia
prezentowaé i cisna¢ przed oczy kazdemu.

Bale i wieczorki juz ida jedne za drugiemi,
jak dawna panszczyzna po cztery lub pi¢é dni
ciggtych na tydzien. Tam za Batkanem tysigca-
mi ludzie ging jak muchy od zimna i glodu, po-
miedzy ktérymi i1 naszych nie malo, a my hasamy
to w czterdziesci, to w dwa-

sukienkach 1 bly-

sobie swobodnie

dzieScia par w nowiutenkich
szczacych lakierach. To tak daleko, kto wie czy
to prawda, ci¢zkie teraz czasy, a tych skladek
na wszystkie strony co nie miara... Dla tego tez
i sktadki idg t¢po; niech ging niespokojne i awan-
turnicze umysty, ktoére drogi do ojczyzny szukatly
po stepach Matej Azyi, lub nad brzegami Duna-
ju... Wszyscy rozsadni ludzie dawno im to prze-
powiedzieli, nie stuchali, wigc niech ging.

I niewolnicy literaccy, klawisze, na ktorych
graja wydawcy i daja bal
w tym tygodniu, dopominajac si¢ od publicznosci
doptaty do kupowanych przez siebie

wtlasciciele drukarn,

tancujacej
ksigzek 1 prenumerowanych pism peryodycznycli...
Spodziewamy si¢ zatem wyjatkowo, ze nie do-
znaja zawodu i ze pigkne czytelniczki przypomna
sobie spojrzawszy na trzymana ksiazke w reku,
iz bez nich nie znatyby tej roskoszy, jaka im
czule sceny kochankéw dostarczaja, a zatem, ze
wypada cho¢ raz Wrok zatanczy¢ na kolede dla
zon 1 sierot pozostalych po zecerach. Jezeli tak
dalej podjdzie z kupnem ksigzek i propagowaniem
ojczystej literatury jak w roku biezacym, to na
przyszty karnawat urzadzimy ksi¢garsko-lileracka
redut¢ 1 zywe obrazy juz bez kostiumow" z sa-
mej Biedy literackiej. Tej policya nie zabroni,
bo literaci jako nieptacacy podatku od dochodu,
ktoérego nie maja, nie licza si¢ do obywrateli kra-
jowych, za ich wigc bied¢ c. k. organa wyko-
nawcze zadnej nie przyjmuja odpowiedzialnosci.

Dzigki serdecznej literackiej zgodzie, jaka
panuje w tem gronie, dotad garstka pracownikow
na niwie piSmiennictwa naszego nie mogla si¢
zorganizowa¢ w jakiebadz stowarzyszenie, ktoreby
wr razie wypadku uchronito od $mierci gtodowej
Rze-

mieslnicy, oficyali§ci, wyrobnicy dzienni, podobno

rodziny przewodnikéw opinii narodowej.

i kominiarze juz maja swoje kasy zaliczkowe,
emerytury i inne instytucye dobroczynne; literaci
tylko chodza samopas napojeni trwozliwa mysS$la,
co tez, stanie si¢ jutro z ich rodzinami, jezeli to
jutro wytraci im piéro z re¢ki?... Czy to nie by-
laby pora na seryo zastanowié¢ si¢ nad Srodkami
do ktorych i
watpienia przytozytaby reke...

intency¢ inieyatoréw, sprawa nie jest tak trudna

ratunku, publiczno$¢ nasza bez-

Czekamy na dobra

do przeprowadzenia.

Nareszcie ujrzymy dlugo tajone, wycofy-
wane, a nadzwyczaj zaciekawiajace listy Zygmunta
Czcigodny 1 niestrudzony J. I.
podjat si¢ uporzadkowania tego bo-

majacego objaé 6—8 tomow",

Krasinskiego.
Kraszewski

gatego materyatu,
ze wydawnictwo w zu-

a zatem jest nadzieja,

petnosci odpowie swemu zadaniu.

BIBLIOGRAFIA POLSKA.

— biblioteka teatrow amatorskich nr. 2. Kalo-
sze, komedyjka w jednym akcie J. A. hr. Fredry 40 ct.
— biblioteka teatrow amatorskich nr. 3. Kaprys
komedya w jednym akcie przez Alfreda Musset 40 ct.

— Dllustracye przedstawien urzadzonych na re-
ducie akademickiej w roku 1878. 8ka, str. 10. Lwow
1878 20 ct.

— gasienski ~H dr. Nedza na Rusi. Obrazki
z zycia wiejskiego. 8ka, str. 238 Lwow 1878 1.60

— 2Craszew.'ki p. 3. Krwawe znami¢. Powiesé
8ka, str. 224. Lwow 1878 1.50

— fifiluray fijrecville. Wdowa ¢zy mezatka?
Powies$¢. 8ka, str. 157. Warszawa 1877 00 et.

— pochodnie Nerona czyli $wieczniki clirze
$cianstwa (opis obrazu). Warszawa 1877 25 ct.

— Jjlowacki jjuliusz. Mazepa tragedya w pig-
ciu aktach. 59 tomik bibl. Mréwki. Lwow 1878
30 ct.

— cWodzicki "Kazimierz hr Zapiski ornitologi-
czne IV. Kuropatwa. Krakéw 1878 1.80

— "Zaranski fi. Geograficzne imiona slowian-
skie zestawione alfabetycznie wedlug nazw ich nie-
miecki h, wiloskich, rumunskich, wegierskich i ture”

ckich z dodaniem niektéorych gotyckich i innych
zagranicznych spolszczonych. 8ka, str. 204. Krakéow
1878 2 zlr.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

JUBILEUSZ J. 1 KRASZEWSKIEGO.
Na medal pamiatkowy ztozyli:
Wny Teofil Merunowicz ze Lwowa 3 zlr.

—_
W

Na Ziote mysli J. 1. Kraszewskiego zapisali siet

Wna J. Wisniowska z Kossowa.

Wny Wiladystaw Bronowicz ze Lwowa.
Wny Alfred Mtocki ze Lwowa.

Wny Roman Ciszewski ze Lwowa.

Wna Ludwika Rozwadowska z Tuchowa.
JW. hr. Wanda Zamojska z Ohladowia.
Wna Roéza Lanckoronska z Nizniowa.
Wny Piagtkiewiez ze Lwowa.

Wna Celina Dominikéwska z Krosna.

Na wybor dziet J. I.

Wny Leopold Konopacki ze Lwowa.
2. Wny dr. Max. Michalski z Krakowa.
3. Wny K. Eckert z Przeworska.

R R

Kraszewskiego:

Ju—

Literatura, sztuka I nauka
— Zjlazepa, tragedya Juliusza Slowackiego
wyszta w taniem wydaniu w Bibliotece Mrowki.
— dwutygodnika naukowego poswigconego arche-
historyi i lingwistyce, wyszedt nr. 3, ktory
Kamienna karta dziejow przez Teodora
Ziemgckiego  Mapy archeologiczne przez Artura
Gruszeckiego. Recenzje M. Chylinskiego i A. Gru-
szeckiego. Drobne wiadomosci. Bibliografia. Zapytania.
Pismo powyzsze, mamy nadziej¢, znajdzie sympatyczne
przyjecie ze strony publicznosci, gdyz ze wszech miar
na to zastuguje. Rozpraw'a pt Kamienna karta dzie-
jow, zwrdcita na si¢ powszechng uwage.

— W Krakowie przedstawiona byla nowma ko-
medya Michata Baluckiego pt ,,Po $mierci cioci.”

— Czasopisma Kosmos, wychodzacego we Lwo-
wie pod redakcya prof. Br. Radziszewskiego, a bg-
dacego organem Towarzystwa przyrodnikow imienia
Kopernika, wjszedt juz z druku zeszyt I. na rok
1878.

— JZowiny warszawskie podaty w polskim prze-
kladzie powie$¢ Juliusza Verna ,Mitos¢ Indyanina.‘:

Grono literatéw i1 adwokatow warszawskich
zawigzalo spotke nakladowa celem wydawania dziel
literackich i naukowych tlumaczonych i w miar¢ mo-
zno$ci oryginalnych. Na pierwszy raz wybrano ,,Duch
wieku“ Edgara 1*uinet. Przekladem zajmuje si¢ Da-
niel Zglinski.

— fowca wyszedl nr. 2 izawiera: Kilka stow
o programie bowca, Sprawy towarzystwa towieckiego,
Lowy w Polsce do .18 wieku przez 'W. A. Macie-
jowskiego, Stownictwo towieckie, Tydzien polski przez
A. Barthelsa wiersz, Oswajanie wiersz lowczych, Ko-
respondencje z Olejowa, Krakowa, Kronika, Kalen-
darz mysliwski. Prenumerata catoroczna wynosi 5 ztr.

DOKTOR DIETL.

— Dnia 19 stycznia zmart Jézef Dietl, doktor
medycyny, dozywotni czlonek aitstryackiej izby panow,
rektor i profesor wszechnicy jagielonskiej, cztonek i
dyrektor wydzialu matematyczno-przyrodniczego aka-
demii umiej¢tnosci, czlonek towarzystwa przyjaciot

ologii,
zawiera:



nau w Poznaniu i towarzystw lekarskich w W ar-
szawie, Wilnie, Paryzu, Wiedniu, Cliristianii i wielu
innych towarzystw uczonych i dobroczynnych: kilka-
krotnie poset na sejm krajowy galicyjski i do rady
panstwa.

Jozef Dietl urodzil si¢ w roku 1804 w Po-
biezu. w cyrkule Samborskim, a poczatkowe nauki
pobieral w gimnazyum w Samborzu. W roku 1819

udal si¢ do Lwowa dla dokonczenia studyow filozol-
cznych: a w roku 1828 przenidést si¢ na uniwersy-
tet wiedenski, dla nauki medycyny. A poczatku po-
bytu swego w Wiedniu Dietl walczy¢ musial przez
lat kilka z cigzkim niedostatkiem, ktéry znosil z od-
waga 1 spokojem wilasciwym silnym i nieugigtym
charakterom, a dopiero W roku 1820 byt jego zostat
o tyle o ile zabezpieczony przez Owczesne stany ga-
licyjskie.  ktéore przyznaty Dietlowi stypendynm
w kwocie 490 zir. rocznie, dzigki czemu mogt spo-
kojniej odda¢ si¢ studyom medycznym, ktoére ukon-
czyl w roku 1829 ze stopniem doktora medycyny.
W koncu tegoz roku mianowany zostal asystentem
przy katedrze mineralogii i zoologii przy uniwersy-
tecie wiedenskim, na ktorej to posadzie pozostat do
roku 1838. Wkrotce po nominaeyi na asystenta
otworzyt kurs wilasnych wykltadow, na ktéore mtodziez
bardzo licznie uczgszczata i przez diluzszy czas za-
stgpowal chorego profesora Scherera. W roku 1834
Dietl mianowany zostal lekarzem powiatowym na
przedmiesciu Wieden, przytem pozyskal ogromna
praktyke tak, ze po kilku latach zaliczono go do
rzedu najznakomitszych lekarzy wiedenskich. W roku
1851 wydziat lekarski uniwersytetu jagiellonskiego
za rektoratu dra Jozefa Majera przedstawil Dietla
ua profesora kliniki choréb wewngtrznych w Kra-
kowie.

W roku 1861 Dietl zostal w'ybrany z kuryi
wigkszych wilasnosci okregu krakowskiego, bochen-
skiego 1 wadowickiego poslem na sejm krajowy ga-
licyjski, nastgpnie za$§ czlonkiem delegacyi do rady
panstwa. Tegoz roku obrany zostal po raz pierwszy
rektorem uniwersytetu. W roku 1865 obrany zostal
po raz trzeci na powyzsza godnos¢, ale gabinet
Schinerliuga nie potwierdzit wyboru, a nawret usunal
go z posady profesora. W roku 1865 po zaprowa-
dzeniu organizacyi gminnej miasta Krakowa wybrany
radca miejskim, a nastgpnie prawie jednomy$lnie pre-
zydentem miasta.

Zawodd literacki rozpoczal Dietl réwnoczesnie
z praktyka lekarska w Wiedniu. Do roku 1846 pi-
sywat liczne artykuty, a dopiero w tym czasie widat
pierwsze dzielo wigkszych rozmiaréw w jezyku nie-
mieckim : ,,Klinika anatomiczna choréb moézgowych",
w r 1853 wukazatlo si¢ drugie znakomitej wartosci
dzieto Dietla , Krytyczny opis szpitali europejskich".
Procz tego za pobytu juz swego w Krakowie napi-
sal réznemi czasy znang liczbe rozpraw lekarskich.

W roku 1857 za inieyatywa Dietla zawigzata
si¢ w towarzystwie naukowetn krakowskiem komisya
balneologiczna, ktérej byt dusza i prezesem, a jedua
z najwickszych zastug jego jest staranie si¢ o pod-
niesienie zdrojowisk krajowych, ktéorych byt wtasci-
wym tworca i organizatorem. W przedmiocie tym
wydat caly szereg specyalnych rozpraw i broszur.

Sprawy wychowania publicznego goraco zawsze
zajmowaty Dietla; czy w komisyi zebranej w roku
1860 przez namiestnika Goluchowskiego w sprawie
jezyka wyktadowego, czy tez w kouiisyach edukacyj-
nych sejmowych, okazywal zawsze wielka znajomo$¢
przedmiotu i gruntowne poglady. Reforma szkél ga-
licyjskich stata si¢ jednem z licznych zadan jego i
po diugoletnich pracach przygotowawczych, wydat po
Polsku obszerne dzieto: ,,O reformie szkdl krajo-
wych", ktore zajmuje, obok prac Kollataja i Pira-
mowicza zaszczytne miejsce w ubogiej jeszcze litera-
turze polskiej pedagogicznej i stanowi w Galicyi
Punkt zwrotny od pozostatosci germanizaeyjnyo.k do
zdrowych zasad i1 tradycyi.

Jako prezydent miasta Krakowa, pierwszy pod-
niést mysl pozyczki poéttoramilionowej w celu re-
staurucyi Sukiennic, wystawienia budynkoéw szkolnych
kanalizacyi i sporzadzenia wodociagow, a gdy w roku
1872 wyszedl jego mandat rada miejska obrata go
ponownie na ten urzad. W roku 1873 znuzony cig-
zka praca Dietl zlozyt mandat burmistrzowski i po-
mimo nalegan wspotobywateli przyjaé go juz wigcej
nie mogl, gdyz wiek i znuzenie nakazywaly mu ko-
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nieczny spoczynek, z ktérego az do $mierci nie wy-
szedt juz na widowni¢ publiczna.

Rada miejska krakowska uchwalila jednomy-
$lnie, ze pogrzeb Dietla odbedzie si¢ kosztem gminy,
jak to si¢ zwyklto dziaé przy pogrzebach najbardziej
zastuzonych obywateli; decyzya ta za§ jest dowodem

uznania spolobywateli dla licznych zastug zmartego.

Wiadomosci ekonomiczne.

— Jak wiadomo, rozpoczgto juz zeszlego lata
roboty okoto osuszania czg$ci blot pinskich. Przed-
sigwzigcie to jednak bardzo mozolne i zajeden z glo-
wnych jego punktéw uwazaé nalezy szczegdétowe ozna-
czenie ilo$ci wod meteoryoznych, spadajacych w ciagu
roku w tych okolicach. Azeby ilo$¢ t¢ o ile mozna
najscislej okresli¢, urzadzone zostaja w okolicach btot
pinskich trzy obserwatorya meteorologiczne, majace
zapisywacé spostrzezenia w ciaggu pottora roku. Obser-
watorya te, urzadzone w majatkach obywateli ziem-
skich, ktérzy z osuszenia blot bezposrednia odniosa
korzys¢, funkeyonowaé juz wkroétce zaczna.

Odkrycia.

— W Ostrowie znalez¢ miano,
mieckie dzienniki donosza, w ogrodzie
wskich pewna ilo§¢ piasku zlotego i
wszechnie , ze znaczny poklad tego szlachetnego
kruszcu na tein miejscu si¢ znajduje. Wskutek za-
wiadomienia o tem kompetentnej witadzy, zakazanemi
zostaly dahze poszukiwania zlota, dopoki komisya
goérnicza z Wroctawia nie wyda potrzebnych rozpo-
rzadzen i nie sprawdzi prawdziwosci zlota.

jak nie-
Parcze-
sadza po-

ROZMAITOSCI.

Franciszek Raspail umart dnia 10 bm. w Pa-
ryzu liczac 84 lat. Urodzony z ubogich rodzicow
w Carpentras, otrzymal pierwsze wyksztatlcenie od
starego proboszcza i1 mial si¢ poswigci¢ stanowi du-
chownemu. W seminaryuni okazywatl tez wielkie zdol-
no$ci w filozofii i teologii i utrzymywat si¢ z pry-
watnych lekeyi, ale z powodu swych zusacl republi
kanskich duzo sobie porobil nieprzyjaciét. Po kilku
latach studyoéw prawniczych poswigcit si¢ zupelnie
naukom przyrodniczym i wydal mnéstwo rozpraw tej
tresci. W r. 1830 zraniony zostal postrzatem Odtad
porzucit stowarzyszenia tajne i wystapil publicznie
jak wspoétpracownik i redaktor pism skrajno-republi-
kanskich. Byl on zacigtym polemista iz tego powodu
mial wiele procesow, co jednak nie zdotato ugiacjego
hartu. Od 1835 do 1809, w ktérym to czasie wy-
stapit jako kontrkandydat Garnier Pages'a i Juliusza
Favr’a, przebywal na wygnaniu lub w wigzieniu Po6-
zniej odkryt nowy $rodek medyczny, kamforg, ktora
na rozmaite uzywaé zaczatl stabosci. To zdobylo mu
popularnos$é, i przyniosto kilka milionéw frankéw. Me-
toda kamforowa stata si¢ glo$na; w medycynie utwo-
rzyta si¢ formalna szkota Raspaila. Za udziat w re-
wolueyi lutowej skazano go na pig¢ lat wigzienia,
poczem Raspail wyjechat do Belgii. W r. 1869 zo-
stal wybrany znowu do ciata prawodawczego i odtad
zyl w swej przepysznej wilii Armeil pod Paryzem.
Po wojnie 1879—71 wybrany zostat do Izby postow.
Przez cate zycie nalezal on do partyi radykalnej i
byt jednym z koryfeuszow socyalnej demokracyi, z kto-
rych pozostat obecnie tylko Blanqui. Pomimo jego
stabostek, nawet nieprzyjaciele jego zacigci przyzna-
wali mu wielkie zalety.

Palikao. Jednoczes$nie prawie z sedziwein re-
publikaninem Raspailem odwotany z tego $wiata fran-
cuski imperyalista najczystszej wody, general i ostatni
prezydent ministrow cesarstwa, Cousin Montauban lir.
Palikao. Byt on wnukiem znanego general-porucznika
Sauvay de Picardois. Od najmtodszych lat stuzyt
wojskowo, z razu przez lat 26 w Afryce, gdzie tez
dostuzyl si¢ stopnia generala dywizyi i zjednal sobie
staw¢ najlepszego w armii francuskiej dowoddzcy jazdy.
Dnia 23 grudnia 1847 Montauban jeszcze wowczas
putkownik, wzial byt do niewoli Abdelkadera. W roku
1859 otrzymat dowodztwo wyprawy przeciw Chinom.
W polaczenii z Anglikami odniést byl wtedy zwy-
cigstwa pod Sin-ko, Czang-kia-huang i Pa li kia-lio,
ktore jednak splamit wandalskiem zniszczeniem i zra-
bowaniem wspanialej letniej siedziby cesarzy chinskich
Yuen-nuen-yuen pod Pekinem. Za zwycigstwa te otrzy-
mal wielki krzyz legii honorowej, a pozniej tytul
lir. Palikao i krzeslo w senacie. Wojna niemiecko-

francuska i pierwsze klgski armii francuskiej zastaty
go na stanowisku komendanta legii lugdunskiej. Po
upadku ministerstwa Ollivier (9 sierpnia 1870) cesa-
rzowa regentka powolata go do utworzenia tak zwa-
nego ministerstwa odporu. Objal prezydyum tegoz,
oraz tek¢ wojny. On to zarzadzil awanturniczy po-
chod Mac-Mahona na Sedan w celu dania odsieczy
zamknigtemu w Metz Bazainowi. Po upadku cesar-
stwa opus$cit Francya, do ktorej powrocit po zawarciu
pokoju i wydal wtedy broszur¢ p. t. Un ministre de
la guerre des vingt quatre jours... Po6zniej juz nie
gral roli polityczne;j.

— Dnia 20go bm. w skromnym kos$cidtku Blo-
niu, stan¢lo przed oltarzem jedenascie s¢dziwych par.

Miaty one odebra¢ powtorne blogostawienstwo
kaptana po przezyciu z soba uczciwie pigédziesigciu
lat w stanie malzenskim.

Nie liczac juz synéw i corek, stu czterdziestu
wnukéw 1 prawnukédw otaczalo staruszkow.

Godne jest uwagi, ze w liczbie jedenastu jubi-
latow, trzech az znajduje si¢ rodzonych braci.

Blogostawienstwa udzielal jubilatom miejscowy
proboszcz przy pomocy kaptandow z okolicznych pa-
rafij, z ktérych jeden wuczcit obchéd odpowiednia
przemowa.

Przybyly z nieopodal polozonego Parzenczewa
chér parafialny, wykonat przy tem umyslnie ulozona
kantate.

Rozdano w kofcu jubilatom dwadziescia dwie
laski z krzyzami, majacych stluzy¢ za podpore w dro-
dze dalszego zycia — i wszyscy udali si¢ do domow,
azeby w rodzinnem kole uczci¢ jeszcze odpowiednim
obchodem ,,zlote wesele."

Dodamy, ze wszystkie pary te sa urodzone
w parafii Blonie, liczacej ledwo 1.200 dusz ludnosci,
tu braty §lub i tutaj uprawialy ziemi¢ przez cale
zycie.

Fakt to nader oryginalny i charakterystyczny.

— Prezes pewnego towarzystwa wstrzemigzli-
wosci, ktory swojego gardla ani razu nie splamit za-
dnym trunkiem rozpalajacym i z $wiatobliwem obu-
rzeniem patrzal na kieliszek, a zwlaszcza nalany —
zachorowat.

Lekarz, filut nad filutami, bo i w tym stanie
filutow nie brak podobno, polecit swemu pacyentowi,
aby dla rozgrzania si¢ kropnal sobie szklanke pon-
czyku. Poncz za recepta nie jest naduzyciem, zwlaszcza
jezeli tak pan doktor kaze...

Ile to gorszych
doktorow!

— Ale jakzez bez ublizenia mojej powadze
potrafi¢ potkna¢ te¢ szatanska miksture i — pytat
zaktopotany pacyent. — Gdyby mnie widziano pija-
cego poncz W jasny dzien i to goracy poncz z ru-
mem... Boze! A moja klucznica, zgorszenie prawdzi-
we ! coby ona powiedziala widzac mnie przy szklance
ponczu, mnie, ktoéry codziennie prawig jej kazanie na
temat wstrzemig¢zliwosci.

— To pij tak, aby nikt nie widziat.

— Ba, a zkadzez wezme¢ wody goracej ?

— Kaz pan sobie poda¢ niby do golenia.

— A tak, moznaby, moznaby... ale czy si¢ uda ?

— Trzeba sprobowac.

rzeczy wypija si¢ bez rozkazu

W jaki$§ czas zloS§liwy lekarz przechodzit pod
domem swego pacyenta. Na progu stala klucznica
z zafrasowana mina 1 z r¢kami rozpaczliwie zata-
manemi.

— No,
pokojony Eskulap
rowat ?

c6z tam Katarzyno ? — spytal zanie-
czy pan wasz znowu zacho-

'"* -\j> gorzej panie konsyliarzu, gorzej!... —
biadata smutnym glosem kobiecina.

— Przeciez ! moze niebezpieczny ?

— 0j, niebezpieczny, niebezpieczny. Nieszczescie,
dostat tiksum, zbzikowal na dobre.

— Coz takiego ?

— Ot, zamyka si¢ od rana do nocy i goli si¢
po dziesi¢¢ razy dziennie !...

Rzeczywiscie, od pewnego czasu prezes bywat
codzien zgolony, czg¢sto nawet poderznat si¢ nieborak
bez ratunku.



— Przed kilkoma dniami przed jednym z se-
dziéw pokoju miasta Warszawy, odgrywal si¢ epilog
niemilego dramatu.

Wesolo bawiono
corki u panstwa X.

Panna X. jest urocza dzieweczka, a przytem
ogniotrwala kasa ojczulka nie jest pusta. Nic wiec
dziwnego, ze wiele serc mlodych goreje uczuciem mi-
losnem dla nadobnej i posaznej panienki.

7 pomiedzy licznego grona konkurentéw najwie-
kszym zapalem erotycznym odznaczali si¢ panowie
W.i Z

Pan W. zajmuje do$¢ intratng posade — p. Z.
jest bez stanowiska.

Nic wiec dziwnego, ze serce panienki ku pier-
wszemu si¢ sklonilo.

Niepowodzenie doprowadzilo pana Z. do rospa-
czy, a nienawi$§¢ dla rywala dochodzila do szalu.

Na imieninach panny X. dwaj konkurenci, je-
den z jednej, drugi z drugiej strony, asystowali na-
dobnej dzieweczce, mierzac si¢ zawistnym wzrokiem.

P. W. posiada wiele zlosliwego dowcipu.

W ciagu rozmowy wi¢c kilka razy w ironiczny
sposéb traktowal swego rywala.

Gdy dowcip pana W. zanadto igra¢ poczal, pan Z.
powstal... i glo$ny policzek wprawil w zdumienie cale
towarzystwo.

Obaj mlodzi ludzie opuscili niezwlocznie towa-
rzystwo.

W obecnych czasach, tego rodzaju dramaty kon-
cza sie czesto przed kratkami sadowemi.

Tak tez i stalo si¢ w tym mypadku.

Sedzia pokoju, uznajac pana Z. za winnego
wyrzadzenia obelgi czynnej panu W. w lieznem to-
warzystwie, co stanowi okoliczno$¢ zwiekszajaca wine,
skazal go na dwa miesigce aresztu policyjnego.

Pana Z. w smutnych raedytacyach s$réd ciszy
wieziennej pociesza¢ bedzie ta mysl, ze odsadzil nie-
nawistnego kozkurenta od panny, chociaz sam nic na
tern nie skorzystal.

Smutna pociecha!l...

si¢ na imieninach najstarszej

ROCHEFORT I ROSSIGNOL.

przez
Alfonsa D:.udet’a.

Rochefort, ktorego poznatem po mojem przybyciu
do Paryza, byl to dzielny chlopiec, usposobienia dosy¢
melancholicznego, zyjacy skromnie wraz z ojcem na czwar-
tem pigtrze przy ulicy des I)eux-Boulesiw cigzkiej pracy
zarabiajacy na utrzymanie domu. Maty urzednik w ratu-
szu, kilka artykutow w ,,Szariwan" szesé
liardow od wiersza, i ktore prawde mowiac, nie wigcej
byly warte, od czasu do czasu jaka$ sztuczka w teatrzyku
Plunketa lub Cognarda, wszystko to razem wzigte stano-
wito zycie spokojne i bezbarwne, podobne do jego pism,
lecz ktore bynajmniej nie odpowiadalo jego ekscentrycznej
tizyognomii, jego ustom wazkim a namig¢tnym, jego wiel-
kiemu otwartemu czolu, tej gltowie bladej, wzburzonej,
nerwowej, ktéra stanowita wowczas calg jego oryginalno$¢.

Co byto ciekawego w Rocheforeie z owych czasow,
to pewne zawadjactwo w ruchach, jego zywe upodobanio
do wierszy, do obrazow, a po nad tem wszystkiem owa
wiedza wtlasciwa Paryzanom, owo do$wiadczenie bulwa-
rowe, ktore posiadal w stopniu najwyzszym i juz jako
syn wodewilisty wychowany w kawiarni cyrkowej. Po za
tem nie bylo w nim nic wybitnego, i nie mial tez wow-
czas innej ambicyi nad tg, azeby od czasu do czasu, wi-
dzie¢ swe imi¢ na afiszu w towarzystwie Clairvilla lub
Sirodaiua. Takim byl Rochefort 1860; ten ktéory wydawat
»Latarniall zjawit si¢ dopiero po6zniej, dzigki Rossignolowi.

Ow Rossignol, bytto urzednik miejski, ktérego spo-
tykano wszedzie, i ktory kazdego pytal z przejeciem:
»czy$ pan widzial Rocheforta ?7*

Spedzat on zycie na chodzeniu za nim, oczekiwaniu
go i przystugiwaniu mu si¢ w najrozmaitszy sposob : wotat
dla niego dorozke, nosit artykuty do dziennikéw, powta-
rzal jego slowa, nasladowat gesta, i doszedt do tego, ze
be¢dac jego cieniem, uwazal to za zadanie swego zycia.

Typ to dosy¢ pospolity na bulwarach, wszyscy lu-
dzie cokolwiek wyzsi nad ogot ciagna za soba swoich
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Rossiguolow. Jest to osobisto$¢ posrednia pomigdzy po-
wiernikiem a stuzacym, wymaga charakteru jednostajnego,
sktonnosci komparsa a takze i cokolwiek majatku, ponie-
waz ten sposob zycia do$¢ pochtania, a mato przynosi...

Przypadek zrzadzit, ze Rossignol Rocheforta po-
siadat oprocz tych réznych uzdolnien jeszcze i pewna
oryginalno$¢ osobista.

Byta to posta¢ wielkiego Panurga, o dlugich gtad-
kich wtosach, szczegdlna migszanina naiwnos$ci i cynizmu,
skromnos$ci i zuchwalstwa, glupstwa 1 $mieszno$ci, mto-
dosci i przejrzatosci. Miat lat dwadziescia dwa a wszyst-
kie nalogi starcow, laske z mosigzng gatka i tabakierkeg.
Najcichszy i najbardziej ponury z ludzi, nagle wybuchat
szalonag wesotoscia, albo z zimna werwa opowiadal skan.
daliczne farsy, bez przyczyny napastowal ludzi na ulicy,
dla samej przyjemms$ci wyszumionia si¢, wypowiedzenia
wszystkich glupstw, jakie mu przeszty przez glowe, uzy-
wajac przytem gestow epileptycznych i smutnego przecia-
glego $miechu ludzi chudych.

Do dzi§ dnia tami¢ sobie glowe jeszcze nad tem,
jakim sposobem ten dziwak wcisnat si¢ w spokojne zycio
Rocheforta, dos$¢, ze nie rozstawali si¢ z soba.

Gdy Rossignol zrobit glupstwo, Rochefort je napra-
wial ; powstrzymywat go od awantury, sprowadzatl go na-
powr6t do rodzicow, zaopatrywal w bilety do teatru, i
pokazywatl si¢ z nim na bulwarach, co czynito Rossignola
dumnym i wcze$nie obudzatlo w nim przedsmak stawy.
Pewnego pigknego poranku i on tez chcial pisa¢, a przy-
najmniej zobaczy¢é swe imi¢ w dzienniku. Rossignol lite-
ratem ! Bylo to tak zabawnem, ze Rochefort nie mogt
si¢ oprze¢ projektowi, umiescit go w owym domu warja-
tow, ktory nazywaja redakcya Tintamarr¢, a wiedzac, ze
jest niezdolnym do napisania choc¢by jednego w.ersza,
nawet tam bawit si¢, robiagc dla niego artykuty.

Wowezas to stata sie rzecz osobliwa. Ow Rochefort
umiarkowany i mglisty, gdy pisat dla samego siebie, zna-
lazt w sobie na rachunek drugiego, trywialng i szalonag
werwe, podobna do tej, jaka objawial w postgpowaniu z
Rossignolem ; wcielajac si¢ w ten typ dziwaczny, nie szczg-
dzit wsielkiego rodzaju swobodnych wybrykow swego
ukrytego talentu. Co tylko najbardziej szalonego przecho-
dzito mu przez glowe, czego nie mowi si¢ nigdy, rozuzda-
nie pidra, btoto katamarza, wszystko wydawalo mu si¢
dobrem dla Rossignola, a poniewaz migszal do tego swdj
wech paryskiiswoje sztuczki biegtego wodewilisty w oszcze-
dzaniu efektow, wyszta wigc z tego trudna do okreslenia,
napuszona, szalona na zimno, literatura obrazowa, az do
bezwstydu z zacigciem nie francuskim lecz paryzkim,
frazesowanie urywkowe podobne do skokéw karpia, co
jednak stanowito pigkna epok¢ w zyciu Tintamarg, iuczy-
nito Rossignola stawnym od kawiarni szwedzkiej az do
Bobino. Wowczas to Rochefort znalazt forme¢ dla swego
talentu i nie omylit si¢ w tem, a po kilku miesigcach
¢wiczen, gdy poznatl swa sile, rzekt do towarzysza: ,,idz
teraz sam!"

Nieszczegs§liwy Rossignol zostawiony samemu sobie,
radzil sobie, jak mogl, zyjac w czeéci na rachunek repu-
tacyi a w czgs$ci na rachunek tego, czego si¢ od mistrza
nauczyl. Pozniej dostat spadek, a wigc naturalnie damy
z Bobino, dziennikarstwo, kolacyjki i cate zycie artysty-
czne weszto w gre¢ Krotko mowiac, biedny chlopiec
skonczyt tak, jak chcial, zniszczyly go noce i poszedt
umrze¢ do blogiego kraju do Canneo w sasiedztwie Wik-
tora Cousina i kilku innych stawnych osobistos$ci, co byto
dla niego pewna satysfakcya moralna.

Rochefort jednak mial dosy¢é powodow, azeby sig
nie da¢ pociagnaé¢ w wir takiego zycia, przectewszystkiem
zotadka, a powtdore gdziez miat
azeby

wstrzymywat go katar
znalez¢ czas do zabawy. Mial go jednak dosy¢,
stawi¢ czoto temu strasznemu uraganowi paryzkiego sza-
tu, ktory obijal si¢ o niego, ciosami piorunu unosil go
albo przyduszal, rozdmuchujac jego stawe od Jockey-Clubu
az do Ameryki, tworzac w okoto niego popularno$¢ stra-
szng 1 $mieszng zarazem, ktora jego samego przygtu-
szata... pokazywano go sobie, wyry wano, konie wyscigowe
nosity jego imig¢. Dziewczgta biegaly za nim: ,,Pokazciez
mi waszego Rochefortal — mowit ksiaz¢ do Morny ile
razy spotkal redaktora Yilmessant... — Gdyz nalezy to
wiedzie¢, jezeli Rochefort byl winowajca, to caty $wiat
paryzki byl w pewnym stopniu jego wspélnikiem Zanad-
toSmy go znali, zanadto czg¢sto mowiliSmy: ,jakiz on
$mieszny, ten Rochefort !*

Ty sam o Yeuillocie! $miate$ si¢... ajak on dbal o to
nieszczgsny, azeby nas rozsmieszy¢! Jak on si¢ lgkal oto

azeby mu si¢ slawa nie wymkneta, kt6z znas nie widziat
go ogryzajacego sobie paznokcie nazajutrz po jednym
z artykutéw i pytajacego si¢ z niepokojem - ,,Co ja im
teraz napis ¢?“ wowczas czujac wyczerpanie zupeine, wi-
dzac, ze nie ma juz nic do powiedzenia, robit tak jak
Rossignol i radzit sobie zuchwalstwem i mowit wszystko,
wszystko jezykiem Rossignola. I oto tajemnica rozglosu
,Latarni."

Ach, moi przyjaciele, niech nas Boég broni od po-
dobnego rozgtosu! gdy go si¢ raz skosztowalo, niepodo-
bna si¢ wstrzyma¢ od upajania si¢ nim, za jaka badz
ceng, jakakolriek badz szklanka. Sa w szpitalach nie-
szczg$liwi, dotknigci pijackim obledem, ktéorzy w ten spo-
sob rzucaja si¢ na wszystko co znajda: czy to bedzie
witryol, czy woda kolonska, wszystko dla nich jest dobre?
byle pi¢. Oto los Rocheforta, jesli utalentowany ten czto-
wiek, jesli ten szlachcic pozwolil si¢ unie$¢ pewnego po-
ranku pragdowi ojca Duchesne, wierzcie mi, ze nie namig-
tno§¢ polityczna tamby go popchngta... on nawet nigdy
nie wiedzial, co to jest polityka. Nie byla to rowniez
mito$¢ zysku, wiem ze jest wyzszym po nad to. Nie 1 byto
to nieugaszone pragnienie popularnos$ci, natdég rozgtosu
ze wszystkiemi jego oznakami, straconym smakiem, jaka-
niem si¢, obtgkaniem, szatem... Przez chwile sadziliSmy,
ze wyzdrowieje. Podczas pigciu miesigcy oblezenia miat
odwage pozwoli¢, ateby o nim zapomniano, nie pisal wig-
cej ; trzeba mu to policzy¢é. Lecz potem jakaz straszna
recydywa... a to wszystko, dla tego, ze podczas jego nie-
obecnosci przyszli inni, ktorzy czynili toz samo, co Roche-
fort, lepiej od niego. Naproézno glos podnosit, naprdézno
wybijat si¢ w gore, popularno$¢ jego byla stracona, tem
to ttdémacz¢ sobie jego gniew, jego majaczenie z ostatnich
dni. Pomimo to wszystko, uwolniony, oswobodzony od
z0Ici i piany, Rochefort pozostanie charakterystyczna po-
staciag swego czasu. Przyszedl on wporg, znajdujac wielki
dom otwarty, przyszed! jak ten, ktérego oczekiwano, byt
to Gawroclie, zestany przez opatrznos¢; za§ opatrznosciowom
byto to, ze kazano mu wybi¢ pierwsza szyb¢ w cesarstwie
i da¢ sygnal zniszczenia .. Nawet pod w-zgledem rzemio-
Pamflety jego maja cze¢sto
przypomina mi on

sta nalezy mu si¢ uznanie.
werwe, maja ducha, sil¢ komiczna,
Pawta Ludwika Couriera, spotegowanego, ale umiejacego
si¢ utrzymac¢ na poziomie epoki i mowiacego do niej je¢-
zykiem zrozumialym. Dwaj pamfiecisci zblizaja si¢ do
siebie rodzajem odegranej roli, nieublagana nienawiscia
i sztukaterya stylu, gdyz obaj nie byli w nim naturalni.
Lecz istnieje miedzy nimi rdéznica taka, jak pomiedzy
wyktadem Horacego a przedstawieniem Teresy. Courier
czerpal wymuszono$¢ swego stylu ze starych wrorow sze-
snastego wieku, Rochefort za§ z catkiem nowego zargonu
dziewietnastego wieku. Czytajac Pawta Ludwika, widze
migdzy wierszami us$miech starego Amiota.

Czytajac Rocheforta mys$le wciaz o Rossignolu.
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